MINI-BAGGER
T10

LAGERHOF d.o.o. t +43 (0) 677 64379455
Podplat 6 e service@hofman.at
3241 Podplat / Slovenija s www.hofman.at

W\



LAGERHOF D.O.O.

INHALTSVERZEICHNIS
1 MASCHINENINFORMATIONEN ...t 5
1.1 Kennzeichnung mit CE-Kennzeichnung ... 5
2 INFORMATIONEN ZUM HERSTELLER.....ccoi oo 6
3 BESCHREIBUNG UND EIGENSCHAFTEN DER MASCHINE............ccceeeeeee. 7
3.1 ANIGEMEIN <. 7
T Y4 Y 7Y o o (1] T PR 7
3.3  Technische Spezifikationen..............oooiiiiiiiiiiiiii e 8
3.4  Einfahrverfahren............ooooo 10
3.5  Zusatzliche AUSIUSIUNG .......cooiiiieiiiee e 11
4 SICHERHEIT .. 11
4.1 Allgemeine SicherheitShinWeise ... 12
4.2  Sicherheitsmallnahmen wahrend der Zubereitung..........ccccccvvvviiiiiiinnnnnnn. 20
4.3  Vorsichtsmallnahmen beim Start ..., 22
4.4  Vorsichtsmallnahmen beim Betrieb ..., 25
4.5 Genaue Beobachtung gefahrlicher Arbeitsbedingungen............................ 32
4.6  Gefahr beim Betrieb der Maschine am Hang ...........cccooevviiiiieeieeeeeeeee, 34
4.7  Vorsichtsmallnahmen beim Abschleppen..........cccooouiieiiiiiiieeieiiieeeeeeen. 37
4.8  Sicherheitsmallnahmen beim Parken ..........cccccviiiiiiee 38
4.9  Sicherheitsmallnahmen beim Transport ..., 39
4.10 Sicherheitsmallnahmen beim Wartung ... 41
4.11  Sicherheitsmarkierungen............ccccoiiiii 54
4.12 Sicherheitswarnschilder ......... ... 54
4.13 Unsachgemaler Gebrauch der Maschine..............cccovveviiiiciiie e, 57
4.14 Allgemeine Sicherheitsvorschriften ...........ccceiiiii i, 58
5 GEFAHREN ...ttt a e e e e eaaaeas 59
51 GEefaNrENZONE. ... ... e 60
5.2  Gefahren durch Gerausche......... ... 61
5.3  Die groRten Gefahren bei der Benutzung..........cooooeiiiiiiieiiiiiieeeee 61
5.4  Missbrauch durch unbefugte Personen............ooooooiiiiiiiieee 61
5.5 Unsachgemaler Gebrauch aufgrund unvollstandiger Anleitung ................ 62
5.6  Ungeeigneter psychophysischer Zustand des Bedieners............cc............. 63
2 = Hoi

—

Gebrauchsanweisung | T10 /



—_—,

\ LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10

5.7  Beschadigte MascChine ... 64
5.8  Schaden durch falsche Ersatzteile ... 64
5.9  Verletzungen des Personals bei Wartung und Reinigung ..............ccccoo... 65
510  ENEIQIEIESEIVEN ...t 66
511 Andere Gefahren..........oooo oo 66
6 VORBEREITUNG UND VERWENDUNG DER MASCHINE ..........cccociieiinne 67
6.1 0] (=0 [T (B o o [ 67
8.2  SCNAREI .. 68
6.3  Steuerhebelund Pedale.............cooooiiiiiiiiiiien 69
6.4  Arbeitsablaufe .........ooo e 73
6.5 Umgang mit GUMMIrAUPEN .......ccooiiiiieeeeeeee e 75
6.5.1 MalRnahmen zur Verhinderung der Aufzeichnung von Raupen........... 78
7  TRANSPORT DER MASCHINE ...t 82
71 Beladen und ENtladen .............eueiiiiiiiiiiiiiiiiii e 83
7.2 Anheben der MasChing ..........coooiiiiiiiiiiii e 84
7.3  Befestigung der MascChine.............uuuiiiiiii i 85
8 WARTUNG, SERVICE UND REPARATUR .....ccoiiiiiieee e 85
8.1 RS T2 Yo7 To F= 1 (T o S 86
8.2  Wartung alle 10 StUNAEN ..o 89
8.3  Wartung alle 50 StUNAEN .......ccooeieeeeee 90
8.4  Wartung alle 250 StUNAEN ........coooiiieeeeeeeee e 92
8.5  NaCh Bedarf ... 93
8.6  Wartung bei Einsatz der Maschine unter aulergewohnlichen Bedingungen
94
9  FEHLERBEHEBUNG.........ooiiiiiiiii e 95
10  ZUSATZLICHE SICHERHEITSINFORMATIONEN ........ccoooeoiiiiiieieecicene. 97
10,1 HYArauliK ..ooooeeeeeeeeee e 99
10.2  WAUNG...cciiiiiiiiieieieeee ettt 99
10.3 Personliche Schutzausristung ... 100
10.4 Daten zum Gerauschpegel. ... 100
11 UNSACHGEMARER VERWENDUNG.........coiiiieeeeeeeeeee e, 101
12 KONFORMITATSERKLARUNG .......ccooiitiieiecieeieeeeeeeee e, 102
13 GARANTIEERKLARUNG .......ccoouiiiiceieieeeeeeee e 103

3 = Hoi



—

LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10 /

Lieber Kunde!

Wir freuen uns, dass Sie sich fur den Kauf unseres Produkts entschieden haben. Wir
sind sicher, dass Sie damit zufrieden sein werden und dass es lhnen gute Dienste
leisten wird. Wir danken Ihnen fur lhr Vertrauen.

Diese Gebrauchsanweisung macht Sie mit den technischen Details vertraut und hilft
Ihnen bei der Bedienung und Wartung der Maschine. Sie warnen Sie auch vor
moglichen Gefahren.

Um Unfalle zu reduzieren und eine optimale Produktivitat zu erreichen, dirfen ohne
Zustimmung des Herstellers keine Bearbeitungen an der Maschine durchgefuhrt
werden. Vermeiden Sie unfachmannische Eingriffe an der Maschine und wenden Sie
sich lieber direkt an unsere Serviceabteilung.

Wir bitten alle Bediener, sich vor Beginn der Arbeiten mit der Maschine ausfuhrlich
mit der Bedienungsanleitung vertraut zu machen. Wir empfehlen Ihnen, diese
Gebrauchsanweisung zum besseren Verstandnis mehrmals durchzulesen. Dies
reduziert Fehler bei der Verwendung und gleichzeitig leistet Ihnen die Maschine
bessere Dienste, wenn Sie die Anweisungen kennen.

DE Die Benutzung der Maschine ohne Kenntnis der
Gebrauchsanweisungen ist verboten!
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1 MASCHINENINFORMATIONEN

Maschinenname: Mini-Bagger Hofman
Modell: T10

'P

www hofman.at

CONSTRUCTION MACHINERY m

Das Typenschild enthalt folgende Informationen:
e Maschinenname

e Maschinenmodell

e Seriennummer

e Baujahr

e Arbeitsbreite

e Gewicht

1.1 Kennzeichnung mit CE-Kennzeichnung

Die Maschine ist CE-gekennzeichnet (Europaische Konformitat).
Die Kennzeichnung bestatigt, dass das Produkt die wesentlichen
Anforderungen an Verbrauchersicherheit, Gesundheit und
Umweltschutz gemaf den EU-Richtlinien erflllt Vorschriften.

5 = Hoi



—

LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10 /

2 INFORMATIONEN ZUM HERSTELLER

€2) LAGERHOF

LAGERHOF d.o.o.
Podplat 6

3241 Podplat
Slovenija

Telefon: +43 (0) 677 64379455
E-mail: service@hofman.at
Webseite: www.hofman.at
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3 BESCHREIBUNG UND EIGENSCHAFTEN DER MASCHINE

Das Handbuch enthalt Gebrauchsanweisungen zur Verwendung Ihrer Maschine.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung stellt keine vollstandige Beschreibung der
Teile oder eine detaillierte Erklarung ihrer Funktionsweise dar. Dennoch werden dem
Bediener in dieser Anleitung ausreichende Informationen zur Verfugung gestellt, die
es ihm ermdoglichen, die Maschine sicher und richtig zu verwenden und sie in gutem
Zustand zu halten. Nur wenn Sie die Inhalte dieser Bedienungsanleitung genau
befolgen, kénnen Sie eine lange Lebensdauer und einen reibungslosen und
wirtschaftlichen Betrieb Ihrer Maschine erwarten. Die Herstellergarantie erlischt,
wenn die Anweisungen nicht befolgt werden und wenn die Maschine nachlassig und

falsch verwendet wird.

Die Wartung oder Demontage der Maschine darf nur von autorisierten Servicestellen
durchgefuhrt werden, die Uber Spezialwerkzeuge und entsprechend qualifiziertes
Servicepersonal verfluigen. Sie konnen sich auch direkt an den Hersteller wenden, der
Ihnen jederzeit zur Verfugung steht. Der Hersteller bietet umfassenden
technischen Support und alles andere, was erforderlich ist, um die

optimale Leistung und maximale Effizienz Ihrer Maschine zu erreichen.

Diese Bedienungsanleitung muss an einem sicheren Ort aufbewahrt werden, damit
der Bediener und das Wartungspersonal wahrend der gesamten Lebensdauer der
Maschine sofort darauf zugreifen konnen. Bei einem Verkauf muss die

Bedienungsanleitung zusammen mit der Maschine abgegeben werden.

3.1 Aligemein

Auch erfahrene Bediener dieser Art von Geraten mussen die Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen. Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen, die eine effiziente

und sichere Nutzung der Maschine ermoglichen.

3.2 Verwendung

Die Maschine ist speziell konzipiert und mit Geraten zum Aushub, Brechen,
Grabenraumen, Bohren und ,Bulldozieren“ ausgestattet, deren Anbaugerate schnell
angebracht und somit auch gut ausgelastet sind. Dieser Baggertyp wird
hauptsachlich verwendet fur: Landwirtschaft, Landschaftsbau, Gartenaushub und -
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dingung, Gewachshauser, landwirtschaftliche Verarbeitung, Innenabriss, kleine

Erdarbeiten, Bauwesen, Stral’ensanierung, Keller- und Innenausbau, Betonbruch,
Kabelverlegung, Gartenbau usw. Darlber hinaus sind sie einfach zu bedienen und
zu transportieren sowie flexibel fur den Einsatz auf engstem Raum. Fir einen
einwandfreien, effizienten und wirtschaftlichen Einsatz ist eine regelmafige Wartung
der Maschine erforderlich. Die Maschine wurde einem Probelauf und einer
Probebelastung unterzogen. Das Regelventil und die Hydraulikzylinder wurden
separat getestet. Der Funktionstest wurde im Werk mit Universal-Hydraulikol
durchgefuhrt. Der Bediener muss alle Sicherheits- und VorsichtsmalRnahmen und

Anweisungen sorgfaltig befolgen.

3.3 Technische Spezifikationen

'Technische Parameter Einheit
Arbeitsgewicht kg 840/850
Loffelkapazitat m3 0,02
Typ des Arbeitsgerats Baggerlader
Modell Koop 192
Hubraum L 0,499
Motor Nennausgangsleistung/-geschwindigkeit kW/ U/min 7,6/3000
Maximales Drehmoment/Drehzahl N.m/ U/min 25/2860
mi)élr:?:iléedlr:ig?rgeschwmd|gke|t km/h 13
Geschwind | prehgeschwindigkeit Umdrehunge | 4
igkeit n pro Minute
Die hdchste Bewertungsfahigkeit 30%
Kontaktdruck kPa 32,8
Material Gummi
avper Art der Spannungsregelung Einstellen der
Schraube
Hydraulisch Typ Zahnradpumpe
e Arbeitsdruck Mpa 16
Pumpe Durchflussrate (I/min) 19
Tankvolume | Hydraulikoltank ) 19,5
" Treibstofftank Kapazitat 0] 4.1
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Alle Maschinenwerte werden erreicht, wenn die Maschine auf einer festen

horizontalen Oberflache betrieben wird. Wenn die Arbeitsumgebungsbedingungen
der Maschine von den oben genannten Referenzbedingungen abweichen (z. B.
Betrieb auf unebenem Gelande und Steigung), muss der Bediener diese
Bedingungen berucksichtigen.

14 u

Q

b

h

IAbmessung [mm]

a Radstand 910
b Gesamtlange der Gummiraupen 1235
C Der Abstand der Plattform vom Boden 410
d Drehradius des hinteren Teils der Plattform 925
e Fahrgestellbreite 780 oder 930
f Breite der Gummiraupen 180
g Hoéhe der Gummiraupen 320
h Transportlange 2240
i Der Abstand der Sitz vom Boden 1430
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Arbeitsbereich

Abmessung [mm]

A Maximaler Grabradius des Bodens 2850
B Maximaler Grabradius 2920
C Maximale Grabtiefe 1650
D Maximale Grabhohe 2600
E Maximale Ablagerungshdhe 1970
F Maximale vertikale Grabtiefe 1320
G Minimaler Drehradius 1320
H Maximale Hubhohe des Planierschildes 325

| Die maximale Grabtiefe des Planierschildes 175

3.4 Einfahrverfahren

10

Befolgen Sie diese Anweisungen fur die ersten 100 Stunden (basierend auf dem
Stand des Betriebsstundenzahlers) der neuen Maschine:

Die Verwendung einer neuen Maschine ohne Einfahre beeintrachtigt die
Beschleunigungsleistung und verkirzt wahrscheinlich die Lebensdauer der

Maschine.

e Motor und Hydraulikdl ausreichend erwarmen.

e VVermeiden Sie schwere Lasten und schnelles Arbeiten. Halten Sie die Last

wahrend des Betriebs auf etwa 80 % der maximalen Tragfahigkeit.

e Starten, beschleunigen, lenken oder stoppen Sie nicht abrupt, es sei denn, dies

ist unbedingt erforderlich.

S~ In [Lin | 25m [ WX

2 |— | 85 | 45 205 | —

I1 | 49 | 415 | 335 245 | 265

13 | 55 | 35 | 25 — | —
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3.5 Zusatzliche Ausrustung

Der Bagger kann mit verschiedenen Zusatzausristungen ausgestattet werden, z.B.
Schnellwechsler, Holzzange, Aufreiller, Planierl6ffel, Bohr- oder Kanall6ffel sowie

optional beheiztes Dach und andere Ausrustung.

e

™

=

Kanalloffel : .
Bohrer BaggerreiRe Baggerrechen

Holzzange Loffel mit Verschlufy

4 SICHERHEIT

Der Bediener muss sich der mit der Verwendung der Maschine verbundenen Risiken,
der zum Schutz des Bedieners installierten Sicherheitsvorrichtungen und der
allgemeinen Anweisungen zur Unfallverhiitung bewusst sein, die in den Richtlinien
und Gesetzen des Landes, in dem die Maschine verwendet wird, festgelegt sind.
Deshalb empfehlen wir lhnen, diese Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig zu lesen und besonders auf Arbeiten zu achten, die

besonders gefahrlich sein kdnnten.

Um einen besseren Uberblick (iber die Bedienungsanleitung zu geben, zeigen einige
Fotos oder Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung madglicherweise die
Baugruppe ohne Sicherheitselemente. In diesem Zustand sollte die Maschine
niemals verwendet werden. Wenn Reparaturen die Entfernung dieser
Sicherheitsvorrichtungen erfordern, mussen Sie diese vor der Verwendung unbedingt

wieder installieren.

11 = Hoi
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Ersetzen Sie alle Sicherheits- oder Hinweisschilder, die unleserlich sind oder fehlen.

Um l|hre Sicherheit und die Sicherheit aller Personen, die sich in der
Nahe der Maschine aufhalten, zu gewahrleisten, ist es wichtig, dass
Sie diese strikt befolgen. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise in dieser

Bedienungsanleitung.

4.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
Sie mussen die Sicherheitsgesetze und -vorschriften der zustandigen Abteilungen
einhalten und alle erforderlichen Arbeiten, Kontrollen und Wartungsarbeiten an der

Maschine durchfihren.

Tatsachlich sind alle Unfalle das Ergebnis der Nichtbeachtung grundlegender
Sicherheitsregeln und Sicherheitsmalinahmen.

Die meisten Unfalle kdnnen vermieden werden, wenn potenzielle Gefahren im

Voraus erkannt werden.

Bitte lesen und studieren Sie alle Sicherheitshinweise zur Unfallverhitung. Betreiben
Sie die Maschine nur, wenn Sie wissen, wie man die Maschine richtig bedient, pruft

und wartet.

- Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften

e Die Maschine muss von geschultem und qualifiziertem Personal bedient, gepruft

und gewartet werden.

e Stellen Sie sicher, dass Sie alle Regeln, Vorschriften und Sicherheitsvorkehrungen
verstehen und befolgen, wahrend Sie die Maschine bedienen, prifen und warten.

e Betreiben, prifen oder warten Sie die Maschine nicht, wenn Sie unter dem Einfluss

von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder Mudigkeit stehen oder schlafrig sind.

- Bei Feststellung einer Anomalie an der Maschine

Wenn wahrend des Betriebs, der Inspektion oder Wartung der Maschine Anomalien
an der Maschine festgestellt werden (z. B. Gerausche, Vibrationen, Geruch,
ungewohnliche Instrumente, Rauchen oder Ollecks, Warnhinweise zu Stérungen und

Anomalien auf dem elektrischen Bedienfeld), benachrichtigen Sie dies sofort Wenden

12 = Hoi
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Sie sich an den Handler oder die Reparaturwerkstatt und ergreifen Sie

entsprechende Malinahmen. Betreiben Sie die Maschine nicht, bis die Stérung

behoben ist.

- Betriebstemperaturbereich

Um die Leistung aufrechtzuerhalten und vorzeitigem Maschinenverschleil’

vorzubeugen, beachten Sie die folgenden Betriebsbedingungen:

o Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn die Aulientemperatur hoher als 45 °C ist
°C oder niedriger als -15 °C

e Betrieb Uber einer AuRentemperatur von 45 °C °C kann zu einer Uberhitzung des
Motors und einer Verschlechterung der Motorleistung flhren. Dartber hinaus
kann das Hydraulikdl sehr hei® werden und die hydraulischen Gerate
beschadigen.

e Betrieb bei einer AuRentemperatur unter -15 °C °C kénnen Gummiteile (z. B.
Dichtungen) verharten und zu vorzeitigem Verschleil3 oder Schaden an der
Maschine fuhren.

e Wenn Sie die Maschine unter Bedingungen betreiben mdchten, die Uber dem
oben genannten Aullentemperaturbereich liegen, wenden Sie sich an lhren

Handler oder Servicemitarbeiter.

- Tragen geeigneter Kleidung und Schutzausriistung

3. g
&

®
K=
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Tragen Sie keine weite Kleidung oder Dekorationsgegenstande, die sich am
Steuerhebel oder an beweglichen Teilen verfangen konnen.

Tragen Sie keine mit Ol oder Kraftstoff verunreinigte Kleidung, die
feuergefahrdet sein kann.

Tragen Sie entsprechend den Anforderungen der Arbeitsumgebung
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm, Schutzbrille, Filtermaske, dicke Handschuhe,
Sicherheitskopfhorer und andere Schutzausrustung. Tragen Sie bei der
Verwendung eines Schlaghammers oder von Druckluft geeignete
Schutzausrustung, wie z. B. eine Schutzbrille und eine Filtermaske, da
Metallspane oder andere Gegenstande schwere Verletzungen verursachen
konnen.

Tragen Sie beim Betrieb der Maschine Gehdrschutzgerate. Langerer
Aufenthalt in einer lauten Umgebung flhrt zu einer Beeintrachtigung oder

sogar zum volligen Verlust des Gehors.

Installation von Feuerloscher und Erste-Hilfe-Kasten

‘.

Installieren Sie einen Feuerloscher und ein Erste-Hilfe-Set und lernen Sie, wie
man damit umgeht.

Erfahren Sie, wie man ein Feuer I16scht und was im Falle eines Unfalls zu tun
ist.

Erfahren Sie, wie Sie den Rettungsdienst kontaktieren und eine

Notfallkontaktliste erstellen.

Sicherheitsvorrichtungen nicht demontieren

—
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Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemaf} und
sicher installiert sind. Reparieren oder ersetzen Sie beschadigte Teile, bevor
Sie die Maschine verwenden.

Erfahren Sie, wie Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff, den Sicherheitsgurt
und andere Sicherheitsvorrichtungen verwenden und beherrschen Sie die
richtigen Bedienmethoden.

Demontieren Sie Sicherheitsvorrichtungen nur zu Inspektions- und
Reparaturzwecken. Alle  Sicherheitseinrichtungen mussen stets in

einwandfreiem Zustand sein.

Einwinker und Wache

Lernen Sie, Gesten zu nutzen.

15

Alle Gesten mussen von allen Mitarbeitern vollstandig verstanden werden.

Der Bediener darf nur auf die Gesten einer autorisierten Person reagieren.
Allerdings muss sich der Bediener in jedem Fall an die Stopp-Geste halten,
die von jedem ausgefuhrt werden kann.

Der Einwinker muss wahrend der Ausfihrung der Gesten an einer gut

sichtbaren Stelle stehen.

VorsichtsmaRnahmen beim Aufstehen oder Verlassen des Fahrersitzes

v i
4 ot
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Bevor Sie den Fahrersitz verlassen, um die Fenster zu 6ffnen/schliellen oder
das untere Fenster zu entfernen/einzubauen, senken Sie die Arbeitsmaschine
auf den Boden ab, heben Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff an und
verriegeln Sie ihn und stellen Sie den Motor ab. Wenn der
Sicherheitsverriegelungsgriff unten (entriegelt) ist, kdnnte ein versehentlicher
Kontakt mit einem der Steuerhebel dazu fuhren, dass sich die Maschine
plotzlich bewegt und unbeabsichtigt startet, was zu Verletzungen oder zum
Tod fuhren kann.

Beachten Sie, dass das Planierschild, der Ausleger und die
Zusatzhydrauliksteuerung nicht gesperrt werden konnen, auch wenn sich der
Sicherheitsverriegelungsgriff in der verriegelten Position befindet.

Achten Sie darauf, solche Bedienelemente nicht versehentlich zu bertuhren.
Achten Sie darauf, den Steuergriff beim Anheben oder Absenken des

Sicherheitsverriegelungsgriffs nicht versehentlich zu berthren.

Bevor Sie den Fahrersitz verlassen, senken Sie die Arbeitsmaschine auf den Boden

ab, heben Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff in die verriegelte Position und stellen

Sie den Motor ab. Nehmen Sie in der Zwischenzeit den Schlissel heraus, schliel3en

Sie die Turen und Abdeckungen, nehmen Sie den Schlissel mit und bewahren Sie

ihn an einem geeigneten Ort auf.

Schutz vor Brand- und Explosionsgefahren

Halten Sie Kraftstoff, Schmierol, Fett und Frostschutzmittel von Feuer fern. Der

Kraftstoff ist besonders brennbar und sehr gefahrlich.

16

Behandeln Sie diese brennbaren Substanzen fern von brennenden Zigaretten,
Streichhdlzern, Feuerzeugen und anderen Zind- oder Feuerquellen.
Rauchen Sie nicht und verwenden Sie kein offenes Feuer, wahrend Sie mit

Kraftstoff umgehen oder Arbeiten am Kraftstoffsystem durchflihren.

=~ Hoi
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Wahrend des Nachfullens von Schmierdl oder Kraftstoff den Arbeitsplatz nicht
verlassen.

Nehmen Sie den Tankdeckel nicht ab und tanken Sie nicht, wahrend der Motor
lauft oder nicht abgekuhlt ist. Sprihen Sie auRerdem keinen Kraftstoff auf
heille Maschinenoberflachen oder Teile des elektronischen Systems.
Entfernen Sie verschutteten Kraftstoff oder Schmierdl sofort.

Auf Kraftstoff- und Schmierdllecks prifen. Beseitigen Sie die Ursache des
Lecks und reinigen Sie die Maschine vor dem Gebrauch.

Bringen Sie brennbare Materialien vor dem Polieren oder Schwei3en an einen
sicheren Ort.

Schneiden oder schweillen Sie keine Rohrleitungen oder Rohre, die
brennbare Flussigkeiten enthalten konnten. Vor dem Schneiden oder
Schweil3en grandlich mit einem nicht brennbaren Lésungsmittel reinigen.
Entfernen Sie alle Ablagerungen und Schmutz von der Maschine. Stellen Sie
sicher, dass sich keine mit Ol oder anderen brennbaren Stoffen verschmutzten
Tacher auf der Maschine befinden.

Behandeln Sie alle Losungsmittel und Trockenchemikalien (Schaumldscher)
gemal den auf den Behaltern aufgefuhrten Herstelleranweisungen. Betreiben
Sie die Maschine in einem gut bellfteten Bereich.

Verwenden Sie zum Reinigen niemals Kraftstoff. Verwenden Sie immer ein
nicht brennbares Losungsmittel.

Offnen Sie beim Umgang mit Kraftstoff und beim Reinigen von Olflecken oder
Farbe Turen und Fenster und luften Sie den Bereich grandlich.

Lagern Sie alle brennbaren Flussigkeiten und Materialien an einem sicheren
und gut bellfteten Ort.

Ein Kurzschluss im elektrischen System kann einen Brand verursachen.
Uberprifen Sie die Kabelverbindungen taglich auf Lockerheit und
Beschadigung. Lockere Verbindungen und Kabelklemmen wieder festziehen.
Reparieren oder ersetzen Sie beschadigte Kabel.

Feuer aufgrund mangelhafter Rohre: Achten Sie auf eine sichere Befestigung
von Schlauch- und Rohrschellen, Schutzvorrichtungen und Dampfungspads.

Wenn die Schlauche locker sind, werden sie durch Vibrationen oder den

=~ Hoi
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Kontakt mit anderen Teilen wahrend des Betriebs beschadigt. Dadurch kann

Hochdruckdl herausspritzen, was zu Branden und Verletzungen flihren kann.

Giftige Motorabgase

—)

8

Starten Sie den Motor nicht in geschlossenen Raumen mit schlechter
BelUftung.

Wenn eine naturliche Beluftung nicht moglich ist, installieren Sie einen
Ventilator, ein verlangertes Abluftrohr oder ein anderes Beluftungsgerat.

Umgang mit Asbeststaub

Das Einatmen von Asbeststaub kann Lungenkrebs verursachen. Treffen Sie beim

Umgang mit Materialien, die moglicherweise Asbest enthalten, die folgenden

VorsichtsmafRnahmen:

18

Nicht mit Druckluft fegen.

Vermeiden Sie das Polieren oder Schleifen asbesthaltiger Teile.

Verwenden Sie zum Reinigen einen Staubsauger mit eingebautem HEPA-
Filter (High Efficiency Particle Air).

Wenn es keine andere Methode zur Staubbekampfung gibt, tragen Sie eine
vorgeschriebene Atemschutzmaske. Installieren Sie beim Betrieb in
Innenraumen ein Beluftungssystem mit Polymerfilter.

Wahrend des Betriebs ist der Zutritt unbefugten Personals zum Arbeitsbereich
untersagt.

Bitte halten Sie sich strikt an die fur den Arbeitsbereich geltenden Regeln und

Umweltstandards.

=~ Hoi
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- Achten Sie auf Prellungen oder Schnittwunden

Platzieren Sie niemals Hande, FuRe oder andere Korperteile zwischen der Kabine

und dem Fahrgestell oder der Raupen, zwischen dem Maschinenkdrper und dem

Gerat oder zwischen der Walze und beweglichen Teilen. Diese Abstande andern

sich, wenn die Maschine bewegt wird, was zu schweren oder tddlichen Verletzungen

fuhren kann.

- Verwendung zusatzlicher Ausristung

Konsultieren Sie das Unternehmen, bevor Sie zusatzliche Gerate installieren.
Abhangig von der Art der Anbaugerate und deren Kombinationen ist es
wahrscheinlich, dass die Anbaugerate mit der Kabine oder anderen Teilen der
Maschine in Kontakt kommen. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
das installierte Ausrustung nicht mit anderen Teilen in Berlhrung kommt.
Verwenden Sie keine Anbaugerate, die nicht vom Unternehmen genehmigt
wurden. Andernfalls kann die Sicherheit gefahrdet oder der Betrieb oder die
Lebensdauer der Maschine beeintrachtigt werden.

Das Unternehmen Ubernimmt keine Haftung fir Verletzungen, Unfalle oder
Schaden am Produkt, die durch die Verwendung nicht zugelassener

Anbaugerate verursacht werden.

- Nehmen Sie keine Veranderungen an der Maschine vor

Unerlaubte Veranderungen an der Maschine kdnnen zu schweren Verletzungen oder

zum Tod fuhren.

Jeglicher unbefugte Eingriff an allen Teilen der Maschine ist verboten.

19
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4.2 SicherheitsmaBnahmen wahrend der Zubereitung

- Verstandnis des Arbeitsbereichs

Machen Sie sich vor Beginn der Arbeiten mit der Situation am Arbeitsplatz vertraut,

damit Sie ordnungsgemal flr sichere Bedingungen sorgen kénnen.

20

Uberpriifen Sie den Zustand des Gelandes und des Bodens des
Arbeitsbereichs. Uberpriifen Sie bei Arbeiten in Innenrdumen die
Gebaudestruktur und treffen Sie ggf. Sicherheitsmalinahmen.

Vermeiden Sie unbedingt Gefahren und Hindernisse wie Wassergraben,
unterirdische Rohrleitungen, Baume, Klippen, Oberleitungen und Stral’en, auf

denen die Gefahr von Steinschlag oder Erdrutschen besteht.

Uberprifen Sie gemeinsam mit dem Infrastrukturverwalter die Lage der
unterirdischen Gasleitungen, Wasserleitungen und Elektrokabel. Sprechen Sie
bei Bedarf mit einem  Administrator, um die detaillierten
Sicherheitsmalinahmen festzulegen, die zur Gewahrleistung der Sicherheit
ergriffen werden mussen.

Achten Sie bei Arbeiten im Strallenverkehr auf die Sicherheit von Ful3gangern
und Fahrzeugen.

Verwenden Sie einen Einwinker und/oder Signale.

Schutzen Sie den Arbeitsbereich vor dem Zugriff unbefugter Personen.

Bevor Sie im Wasser arbeiten oder durch flache Flusse fahren, prufen Sie

vorab die Wassertiefe, Bodenfestigkeit und Stromung.

=~ Hoi
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- Uberpriifung der Festigkeit der Briicke

Prifen Sie vor dem Uberfahren von Briicken oder Gebduden die zuldssige
Tragfahigkeit. Wenn die Festigkeit nicht ausreicht, verstarken Sie Brucken oder
Struktur.

- Halten Sie die Maschine immer sauber

e Entfernen Sie alle losen und unnotigen Gegenstande von der Maschine.

e Wischen Sie Schmierdl, Fett, Schlamm, Schnee und Eis ab, um einen
maoglichen Rutschunfall zu verhindern.

e Entfernen Sie Staub, Schmierdl und Fett vom Motorteil, um einen Brand zu
verhindern.

e Reinigen Sie den Bereich um den Fahrersitz und entfernen Sie alle unnétigen

Gegenstande von der Maschine.

- Tagliche Kontrolle und Wartung
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Wenn Stoérungen oder Schaden an der Maschine nicht erkannt oder behoben

werden, kann es zu einem Unfall kommen.

e Vor Eingriffen die geplante Kontrolle durchfuhren und ggf. Mangel umgehend
beseitigen.

e Im Falle einer Betriebsunfahigkeit aufgrund eines Motorfehlers oder einer
Fehlfunktion stellen Sie den Motor sofort gemald dem Abschaltverfahren ab
und parken Sie die Maschine sicher, bis die Fehlfunktion behoben ist.

- SicherheitsmaBBnahmen im Fahrerkabine

Wenn die Maschine mit einer Fahrerkabine ausgestattet ist:

e Bevor Sie die Fahrerkabine betreten, entfernen Sie Schmutz und Fett von den
Sohlen lhrer Schuhe. Das Betatigen des Pedals einer Maschine, wahrend
Schmutz und Fett an der Sohle haften, kann zu einem Rutschunfall unter lhren
FuRen fuhren.

e Legen Sie keine Teile oder Werkzeuge in der Nahe des Fahrersitzes ab.

e Stellen Sie keine Plastikflaschen in die Kabine und platzieren Sie keine
Saugnapfe auf der Fensterscheibe. Die Flasche oder der Saugnapf wirken als
Linse und kénnen einen Brand verursachen.

e Benutzen Sie beim Gehen oder Arbeiten kein Mobiltelefon.

e Bewahren Sie keine brennbaren Stoffe oder Sprengstoffe im Betriebsbereich
auf.

e Lassen Sie niemals ein Feuerzeug in der Fahrerkabine. Wenn die Temperatur
im Raum steigt, kann das Feuerzeug explodieren.

4.3 VorsichtsmaBnahmen beim Start
Stutzen Sie Ihr Korpergewicht beim Ein- und Aussteigen aus der Maschine mit dem

Dreipunkt-Sicherheitsstand.

e Springen Sie nicht auf die Maschine oder von ihr herunter. Versuchen Sie
nicht, auf eine sich bewegende Maschine zu steigen oder von ihr abzusteigen.
e Bevor Sie die Kabine betreten oder verlassen, 6ffnen Sie zunachst die Tur
vollstandig bis zur verriegelten Position und prifen und stellen Sie sicher, dass

sich die Tur nicht nach vorne bewegen kann (gilt fr Maschinen mit Kabine).

| @ |
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e Stellen Sie sich zur Maschine, steigen Sie auf die Bretter bzw. von ihnen
herunter und halten Sie sich fest, um |hr Gewicht mit einem Dreipunkt-
Sicherheitsstand (Hande und Fule) zu stutzen.

e Benutzen Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff oder einen anderen

Steuerhebel nicht als Haltegriff.

- Verhindern Sie vor dem Starten der Maschine den Zugang zu diesem

Bereich durch Unbefugte

Starten Sie den Motor erst, wenn durch Uberpriifung der folgenden Punkte ein

sicherer Start bestatigt wurde.

e Gehen Sie um die Maschine herum und alarmieren Sie das Servicepersonal
und andere Personen, die sich um die Maschine herumbewegen. Starten Sie
den Motor erst, nachdem Sie sichergestellt haben, dass sich niemand in der

Nahe der Maschine aufhalt.

e Uberpriifen Sie, ob an der Kabinentiir, am Steuerschalter oder am Anlasser
ein Warnschild ,Nicht funktionsfahig“ oder ein ahnliches Schild angebracht ist.
Wenn das Schild an der Maschine vorhanden ist, dirfen Sie den Motor nicht

starten und den Steuerhebel nicht berthren.

- Setzen Sie sich auf den Fahrersitz und starten Sie den Motor.

e Stellen Sie den Sitz so ein, dass er sicher einrastet.
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e Legen Sie den Sicherheitsgurt an.

o Uberpriifen Sie, ob die Parkvorrichtung aktiviert ist und alle Steuerhebel und
Pedale auf Neutral stehen.

o Uberpriifen Sie, ob sich der Sicherheitsverriegelungsgriff in der verriegelten
Position befindet.

o Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Nahe der Maschine befindet.

e Starten und bedienen Sie die Maschine nur vom Fahrersitz aus.

e \ersuchen Sie nicht, den Motor zu starten, wenn die Starterklemmen

kurzgeschlossen sind.

- Starten mit Ziindkabeln

Zundkabel sollten nur gemalf’ der empfohlenen Methode verwendet werden. Eine
unsachgemale Verwendung von Zindkabeln kann zur Explosion der Batterie oder
zu unerwunschten Maschinenbewegungen flhren.

- Nach Starten des Motors

FUhren Sie nach dem Starten des Motors die folgenden Schritte durch und stellen
Sie sicher, dass der Startort frei von Personen und anderen Hindernissen ist. Sollten
Sie eine Storung feststellen, stellen Sie den Motor entsprechend der Anleitung ab
und melden Sie die Stérung. Motor und Hydraulikdl aufwarmen. Uberprifen Sie, ob
alle Instrumente und Warngerate normal funktionieren. Auf Gerausche prifen. Testen
Sie die Motordrehzahlregelung. Betatigen Sie alle Bedienelemente, um einen

normalen Betrieb sicherzustellen.

- Bei kaltem Wetter

Seien Sie vorsichtig, wenn der Boden gefroren ist oder die Bretter und Handlaufe
verrutschen. Beruhren Sie bei kaltem Wetter die Metallteile der Maschine nicht mit
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bloRen Handen. lhre Haut kann am Metallteil einfrieren, was zu Verletzungen fuhren

kann.

Verwenden Sie zum Starten des Motors weder Ethylether noch Startflussigkeiten.
Startflissigkeit kann eine Explosion verursachen und schwere oder tddliche

Verletzungen verursachen.

Motor und Hydraulikdl aufwarmen. Das Betatigen der Steuerhebel ohne Heizung
kann zu einer langsamen oder unzureichenden Reaktion oder Bewegung der

Maschine fiihren, was zu einem Unfall fihren kann.

4.4 VorsichtsmaBnahmen beim Betrieb
- Maschinensteuerung mit maximaler Breite der Raupenbreite

Benutzen Sie die Maschine immer mit einer verlangerten Raupenbreite von 950 mm,

um die Maschine so stabil wie mdglich zu machen.

Der Betrieb der Maschine mit einer geringeren Raupenbreite (800 mm) kann

aufgrund unzureichender Stabilitdt zum Umkippen der Maschine fuhren.

Wenn die Maschine mit einer kleineren Raupenbreite (800 mm) betrieben werden
muss, ziehen Sie das Loffelarbeitsgerat ein und senken Sie den Arm ab, um den

Schwerpunkt zu senken, und drehen Sie die Maschine vor der Fahrt nach vorne.

- Gewabhrleistung einer guten Sichtbarkeit

Uberpriifen Sie die Sichtbarkeit, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen. Schalten
Sie bei Arbeiten in dunkler Umgebung die Arbeitsscheinwerfer und den
Hauptscheinwerfer der Maschine ein und installieren Sie ggf. zusatzliche
Beleuchtungseinrichtungen. Bei schlechter Sichtbarkeit aufgrund widriger
Wetterbedingungen (wie Nebel, Schnee, Regen und Nebel) halten Sie die Maschine
an, bis sich die Sicht verbessert. Reinigen Sie Fenster, Spiegel und Lichter, um eine
gute Sicht zu gewahrleisten. Stellen Sie die Spiegel und die Kamera optimal ein, um

sicherzustellen, dass der auf dem Fahrersitz sitzende Fahrer nach hinten sehen kann
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(toter Winkel). Unbefugte Anderungen oder der Einbau nicht zugelassener

Anschlisse kdnnen die Sicht beeintrachtigen. Die Sichtbarkeit fir den Bediener muss

den Anforderungen der Norm ISO 5006 entsprechen.

- Transportieren Sie keine Personen auf der Maschine

‘

Es ist verboten, wahrend des Fahrens oder Bedienens der Maschine auf

irgendeinem Teil der Maschine zu sitzen.

- Uberpriifen Sie einen sicheren Arbeitsbereich, bevor Sie die Maschine in

Betrieb nehmen

M
—_—

Prifen Sie die Leistungsgrenzen der Maschine. Platzieren Sie einen Einwinker auf
Boschungen, engen oder schlecht einsehbaren Stellen. Erlauben Sie niemandem
den Zugang zum Drehradius oder Bewegungsweg der Maschine. Verwenden Sie die
Hupe, um Bewegungen anzuzeigen. Hinter der Maschine gibt es tote Winkel.
Schalten Sie vor der Fahrt die Sicherung im Bereich hinter der Maschine um und

stellen Sie sicher, dass sich niemand hinter der Maschine befindet.
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- Uberpriifen Sie das Fahrwerk (Raupen) vor der Fahrt

B 2 o
\ \ | (]
i m— . E—

Stellen Sie sicher, dass sich das Planierschild vor dem Fahrersitz befindet, bevor Sie
den Steuerhebel/das Pedal zum Fahren verwenden. Beachten Sie, dass die
Betatigungsrichtung des Planierschildhebels/Pedals hinter dem Fahrersitz umgekehrt

ist wie vor dem Fahrersitz.

- Sicheres Fahren

30-40cm

Wahrend der Fahrt muss das Schild fur Planierraupe angehoben werden. Fahren Sie
die Arbeitsvorrichtung der Loffel wie in der Abbildung oben gezeigt ein und heben Sie
den Loffel 30 - 40 cm uber den Boden an. Wahrend der Fahrt nicht wenden. Wenn es
notwendig ist, die Arbeitsvorrichtung der Loffel wahrend der Fahrt zu bedienen,
lassen Sie sie mit einer Geschwindigkeit laufen, die niedrig genug ist, um die volle

Kontrolle Uber den Loffel wahrend der gesamten Fahrt zu gewahrleisten.

e Vermeiden Sie nach Mdglichkeit das Uberfahren von Hindernissen. Wenn Sie
uber Hindernisse fahren mussen, halten Sie die Loffelsteuerung nahe am
Boden und fahren Sie mit niedriger Geschwindigkeit. Fahren Sie nicht Uber
Hindernisse, die die Maschine um 10° oder mehr neigen kdnnten.

e Fahren Sie mit der Maschine auf beschadigten Stralen mit niedriger
Geschwindigkeit und vermeiden Sie plotzliches Anfahren, Anhalten und

Richtungswechsel. Andernfalls kann es durch das Arbeitsgerat zu Unwucht
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und Schaden an der Maschine oder zur Beschadigung von Gegenstanden in

der Umgebung kommen.

- SicherheitsmaBnahmen beim Fahren am Hang

Achten Sie beim Fahren am Hang darauf, dass die Maschine nicht umkippt oder ins

Schleudern gerat.

e Fahren Sie mit der Maschine nicht an steilen Hangen, da die Maschine
dadurch instabil wird. Bitte beachten Sie, dass sich die Leistung der Maschine
bei Fahrten am Hang aufgrund erschwerter Arbeitsbedingungen

verschlechtert.

e Beim Hangauffahren muss der Fahrersitz nach oben zeigen. Bei Fahrten am
Hang muss der Fahrersitz nach unten zeigen. Achten Sie in beiden Fallen
wahrend der Fahrt besonders auf den Boden vor der Maschine.

l!-'ll'h'rlulrlll

e Wenn Sie am Hang fahren, senken Sie der Loffel 20—30 cm Uber dem Boden
ab. Beim steilen Hangauffahren fahren Sie die Arbeitsvorrichtung der Loffel in
die vordere Position. Senken Sie im Notfall den Loffel auf den Boden und

stellen Sie den Motor der Maschine ab.
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e Fahren Sie beim Befahren von Steigungen oder Rampen langsam.
Reduzieren Sie die Motordrehzahl wahrend des Abstiegs.

e Fahren Sie die Maschine nicht riickwarts bergab.

e Andern Sie beim Fahren am Hang oder quer zum Hang nicht die Richtung.

e Kehren Sie zunachst zum Flugzeug zurick und nehmen Sie dann einen
anderen Weg.

e Beim Fahren auf einem sanften, mit Gras oder Laub bedeckten Hang oder
beim Fahren auf nassen Metallplatten oder gefrorenem Boden kann die
Maschine ausrutschen. Stellen Sie sicher, dass die Maschine nicht seitlich
zum Hang stoppt.

e Wenn die Maschine am Hang stehen bleibt, stellen Sie die Steuerhebel auf

Neutral und starten Sie den Motor neu.

Besondere Warnhinweise fiir den Betrieb der Maschine auf Eis/Schnee

e Fahren Sie auf verschneiten oder vereisten Strallen mit niedriger
Geschwindigkeit und vermeiden Sie plotzliches Anfahren, Anhalten und
Richtungswechsel.

e In verschneiten Gebieten werden Bordsteine und Gegenstande am
StralRenrand im Schnee vergraben, um sie unsichtbar zu machen. Daruber
hinaus besteht die Gefahr, dass die Maschine umkippt oder mit versteckten

Gegenstanden kollidiert. Seien Sie also immer vorsichtig.

e Beim Fahren der Maschine in Gebieten mit dicker Schneeschicht besteht die
Gefahr, dass die Maschine umkippt oder im Schnee steckenbleibt. Fahren Sie
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vorsichtig und fahren Sie nicht Uber die Bordsteine, um nicht im Schnee

stecken zu bleiben.

e Auf einer zuvor gefrorenen Bodenoberflache wird der Boden mit steigender
Temperatur weicher, was dazu fihren kann, dass die Maschine umkippt und

der Bediener in der Maschine eingeklemmt wird.

e Wenn Sie die Maschine auf instabilem Untergrund abstellen, senken Sie das

Planierschild auf den Boden ab.

- Bewegen Sie den Loffel nicht uiber das Personal

Beim Bewegen der Loffel Uber Personen besteht die Gefahr, dass das

geladene Material herunterfallt oder der Loffel plotzlich herunterfalit.

- Gewabhrleistung der Fahrersicherheit beim Beladen

Laden Sie erst, wenn sich der Fahrer an einem sicheren Ort befindet.

e Schitteln Sie der Loffel nicht und stellen Sie sie nicht Uber Personen oder

die Kabine.

e Beladen Sie die Ladung von hinten.
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- Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu Hochspannungsleitungen ein

K

Bringen Sie niemals Teile der Maschine in die Nahe von Hochspannungskabeln, es
sei denn, Sie haben alle von den o6rtlichen und staatlichen Behérden geforderten
Sicherheitsvorkehrungen getroffen. Es besteht Stromschlag- und Lebensgefahr,
wenn sich eine Person der Maschine nahert, die einen elektrischen Funken auslost
oder sich in der Nahe des elektrischen Stroms befindet oder mit diesem in Bertihrung

kommt.

e Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand zwischen der Maschine und

Hochspannungskabeln ein.

e Uberprifen Sie vor dem Betrieb der Maschine die entsprechenden

Sicherheitsmallinahmen beim Betrieb am oOrtlichen Stromnetz.

e Behandeln Sie alle elektrischen Kabel als Hochspannungskabel. Auch wenn
Sie wissen oder vermuten, dass die Stromversorgung unterbrochen oder das

Kabel geerdet ist, behandeln Sie solche Kabel wie stromfuhrende Kabel.

e Wenn sich die Maschine zu nahe an Hochspannungskabeln befindet,
Platzieren Sie einen Einwinker, der Warnungen sendet.

e Samtliches Personal im Arbeitsbereich darf sich nicht in der Nahe der

Maschine und des geladenen Materials aufhalten.

e Achten Sie besonders auf unterirdische Hochspannungskabel.
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4.5 Genaue Beobachtung gefahrlicher Arbeitsbedingungen

e Graben Sie niemals am Boden einer hohen Boschung. Dies ist sehr

gefahrlich, da die Oberflache einstlrzen kann.

e Arbeiten Sie nicht an Orten, an denen die Gefahr von Steinschlag besteht.

e Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen der Maschine und dem Rand

der Grabstelle ein. Graben Sie den Boden nicht vor der Maschine.

e Wenn Sie die Maschine in der Nahe einer Klippe oder eines Bordsteins
betreiben, stellen Sie einen rechten Winkel zwischen den Raupen und der
Klippe oder dem Bordstein her und platzieren Sie das Planierschild vorne, um

in jedem Fall ein Entkommen zu erleichtern.

T, X
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e Graben Sie keinen weichen Boden. Dies kann dazu fihren, dass die

Maschine aufgrund ihres Eigengewichts kippt und umkippt oder im Boden

hangenbleibt.

e Vermeiden Sie instabilen Untergrund (Klippen, Strallenrander und tiefe
Graben). Wenn der Boden aufgrund des Gewichts oder der Vibration der
Maschine einbricht, besteht die Gefahr, dass die Maschine herunterfallt oder
umkippt.

e Beachten Sie, dass sich der Boden nach starkem Regen oder einer Explosion
lockert.

e Auch auf der Béschungshdhe sowie um und auf den ausgehobenen Graben

ist der Boden locker.

HINInIRInN

e Fihren Sie keine Abbrucharbeiten unter der Maschine durch. Es besteht die

Gefahr, dass die Maschine absturzt, wenn der Boden instabil wird.

e Uberprifen Sie die Festigkeit und Struktur, bevor Sie auf einem Gebaude
oder einer anderen Struktur arbeiten. Wenn ein Gebaude oder Bauwerk

einstlrzt, fuhrt dies zu schweren Schaden oder Zerstérungen.

33 = Hoi



—

LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10 /

e FUhren Sie keine Abbrucharbeiten Uber Kopf durch. Es besteht die Gefahr,
dass beschadigte Teile herunterfallen oder das Gebaude einstirzt und

schwere Schaden oder Zerstorungen entstehen.

e Fuhren Sie Abbrucharbeiten nicht mit der Schlagkraft der Arbeitsloffel durch.
Durch herumfliegende Materialpartikel und beschadigte Arbeitsgerate der

Loffel besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

4.6 Gefahr beim Betrieb der Maschine am Hang

Beim Arbeiten mit der Maschine am Hang kann das Wenden oder Bedienen des
Arbeitsgerats dazu fuhren, dass die Maschine instabil wird oder umkippt. Vermeiden

Sie nach Maglichkeit Arbeiten an Hangen.

A

v

Odlagali
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e Wenn der Loffel vollstandig mit Material beladen ist, vermeiden Sie es, den

Hang hinunterzufahren. Andernfalls wird die Stabilitat der Maschine

beeintrachtigt, was zum Umkippen der Maschine fuhren kann.

- Drehen (schwanken) Sie der Loffel nicht, wenn der beladen ist

Die Maschine reagiert in Querrichtung empfindlicher auf Umkippen als in

Langsrichtung.

e Drehen (schwanken) Sie den Loffel nicht, wenn das Loffelarbeitsgerat
beladen ist. Insbesondere dirfen Sie am Hang nicht seitwarts drehen

(schwanken).

e Wenn die Maschine mit einem Hammer, einer Muhle oder einem verlangerten
Loffelarm ausgestattet ist, ist das Anbaugerat schwerer als ein Standardloffel.
Drehen Sie den Schaufelarm (Arm) einer Maschine mit solch hoher
Beanspruchung zum Graben nicht neigungsabwarts oder zum Arbeiten

seitwarts.

- Achten Sie auf Uber lhnen liegende Objekte

e - EE

Schitzen Sie beim Arbeiten unter Bricken, in Tunneln, in der Nahe von Kabeln oder
in engen Raumen den Arm und den Arm der Schaufel vor Stolken durch daruber
liegende Gegenstande.
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Nicht zum Heben geeignet

Diese Maschine ist in erster Linie zum Baden konzipiert. Daher ist es nicht mit

Sicherheitshebevorrichtungen ausgestattet. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn

Sie zum Heben einen Bagger verwenden.

36

e Uberlasten Sie die Maschine beim Heben nicht. Eine Uberlastung kann dazu

fuhren, dass die Maschine umkippt, was zur Folge haben kann schwere
Verletzung oder Tod.

Alle Nenntragfahigkeiten basieren auf den Einsatzbedingungen dieser
Maschine auf festem und ebenem Untergrund. Wir empfehlen dem Benutzer,
den entsprechenden Spielraum fur besondere Arbeitsbedingungen
einzuplanen, um ein sicheres Heben zu gewahrleisten. Dazu gehdren
weicher oder unebener Boden, unebener Zustand, seitliche Belastung,
dynamische oder plotzliche Belastung, gefahrliche Umgebung und Erfahrung
des Personals. Bedienpersonal und sonstiges Personal mussen sich vor der
Benutzung der Maschine mit der Bedienungsanleitung grindlich vertraut
machen. In jedem Fall sind die Vorschriffen zum sicheren Betrieb der

Maschine unbedingt einzuhalten.

Bei unsachgemaler Installation der Kette oder des Hebezeugs kann es zu
einem Versagen der Schaufelverbindung oder des Hebezeugs kommen, was

zu schweren oder todlichen Verletzungen fuhren kann.

Versuchen Sie nicht, den Baumstumpf aus dem Boden zu ziehen, wenn Sie
diese Maschine als Kran verwenden. Die Belastung der Maschine ist fur

diesen Einsatzzweck vollig ungeeignet.

Erlauben Sie niemandem, auf oder unter dem angehobenen Gegenstand

oder in der Nahe des Arbeitsbereichs zu stehen.
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Achten Sie auf herumfliegende Gegenstande. Diese Maschine ist nicht mit einer

Schutzvorrichtung ausgestattet, die den Bediener vor moglichen Verletzungen durch
umherfliegende Gegenstande schutzt. Betreiben Sie diese Maschine nicht an
gefahrlichen Orten, an denen der Bediener von umherfliegenden Gegenstanden

getroffen werden konnte.

4.7 VorsichtsmaBnahmen beim Abschleppen

20° oder weniger

e

Beim Abschleppen konnen unsachgemale Bedienung, unsachgemalie Verwendung
des Seils oder unsachgemalle Kontrolle zu schweren oder todlichen Verletzungen

fuhren.

e Ein Bruch eines Seils kann eine Gefahr darstellen. Verwenden Sie

Drahtseile, die fur die Zugkraft geeignet sind.
e Benutzen Sie kein verbogenes, verdrehtes oder gar beschadigtes Seil.
e Belasten Sie das Seil nicht plétzlich mit einer schweren Last.
e Tragen Sie beim Umgang mit dem Seil Schutzhandschuhe.

e Stellen Sie sicher, dass sowohl fur die beschadigte als auch fir die

abgeschleppte Maschine ein Bediener zustandig ist.
e Nicht an Hangen abschleppen.

e \Wahrend des Ziehens sollte sich das Personal nicht dem Seil nahern.
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4.8 SicherheitsmaBnahmen beim Parken

- Sicheres Parken

=

(
O

e Stoppen Sie die Maschine auf ebenem, festem und sicherem Untergrund.

e Wenn die Maschine am Hang abgestellt oder gekippt werden muss, stellen

Sie sie sicher ab und sichern Sie sie gegen Bewegung.

Wenn Sie die Maschine auf der Stralle abstellen, verwenden Sie Warnschilder oder
Lichter, um sie auch nachts sichtbar zu machen und Kollisionen mit anderen

Fahrzeugen zu vermeiden.

G

e Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, bevor Sie die Maschine verlassen.
Senken Sie der Loffel und das Planierschild auf den Boden. Heben Sie den
Sicherheitsverriegelungsgriff in die verriegelte Position. Stellen Sie den Motor
ab und ziehen Sie den Schlussel ab. Verschliefen Sie die Kabine und das

Verdeck und nehmen Sie den Schlissel mit.
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4.9 SicherheitsmaBnahmen beim Transport

- Sicheres Be-/Entladen der Maschine

e
Der Abstand 15° oder weniger

ariean hAn

Beim Be- und Entladen kann die Maschine umkippen oder herunterfallen. Treffen Sie

folgende SicherheitsmalRnahmen:

Wabhlen Sie festen und ebenen Untergrund und achten Sie auf ausreichend Abstand

zum Strallenrand.

Bringen Sie Rampen mit ausreichender Starke und Abmessungen an der Ladeflache
des LKWs an. Die Neigung der Rampe darf 15° nicht Uberschreiten. Sollten sich die
Rampen zu stark nach unten biegen, stitzen Sie diese bitte mit Stitzen oder
Dampfungsblocken ab. Beladen oder entladen Sie die Maschine nicht mit einem
funktionierenden Gerat. Andernfalls kann die Maschine umkippen oder
herunterfallen. Halten Sie den Laderaum des LKW und die Rampe sauber und frei
von Ol, Sand, Eis/Schnee oder anderen Fremdkdrpern, um ein seitliches Verrutschen
der Maschine zu verhindern. Reinigen Sie die Maschine vom Schlamm. Blockieren
Sie die Rader des Transportwagens mit Unterlegkeilen, Bewegung zu verhindern.
Fahren Sie beim Be- und Entladen der Maschine langsam (niedrige Geschwindigkeit)

entsprechend den Signalen des Einwinkers.

Andern Sie auf Rampen nicht die Richtung. Auf Rampen nicht
ausweichen/schwanken. Andernfalls kann die Maschine umkippen. Durch Drehen
(schwanken) der Maschine auf der Ladeseite des LKW kdnnen die Raupen der
Maschine beschadigt werden. Deshalb arbeiten Sie langsam. Verriegeln Sie nach
Moglichkeit die Kabinentur nach dem Beladen. Andernfalls konnte sich die
Kabinentur wahrend des Transports offnen. Befestigen Sie die Raupen sicher mit
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Heringen und sichern Sie die Maschine anschlief3end mit Seilen oder Ketten auf der
Ladeflache des LKWs.

- Sicheres Heben der Maschine

Beherrschen und wenden Sie die richtigen Hebemethoden an. Uberpriifen Sie das
Hebegerat taglich auf beschadigte und fehlende Teile und tauschen Sie diese bei
Bedarf aus bzw. ersetzen Sie diese. Verwenden Sie beim Heben Seile mit
ausreichender Tragfahigkeit fir das Gewicht der Maschine. Heben Sie die Maschine
wie unten beschrieben an. Arbeiten Sie nicht anders, da die Maschine sonst aus dem
Gleichgewicht geraten kann. Nahere Informationen zur Arbeitsbeschreibung finden
Sie im Kapitel ,7.2 Anheben der Maschine®. Heben Sie die Maschine nicht an, wenn
sich ein Bediener auf der Maschine befindet. Gehen Sie beim Anheben langsam vor,
um ein Umkippen der Maschine zu verhindern. Beim Anheben der Maschine muss
sich das Personal vom Arbeitsbereich fernhalten. Bewegen Sie die Maschine nicht

Uber Personen.
- Sicherer Transport der Maschine

Lesen und beachten Sie beim Transport der Maschine alle geltenden
Sicherheitsvorschriften, Fahrzeugvorschriften und Verkehrsregeln.Berucksichtigen
Sie Lange, Breite, Hohe und Gewicht des Transportfahrzeugs mit der beladenen
Maschine, um den besten Transportweg auszuwahlen. Wahrend des Transports das
Transportfahrzeug nicht abrupt starten oder stoppen und nicht mit hoher
Geschwindigkeit fahren. Andernfalls konnte sich die beladene Maschine bewegen

oder aus dem Gleichgewicht geraten.
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4.10 SicherheitsmaBnahmen beim Wartung

- Warnhinweise auf dem Schild ,,Funktioniert nicht®.

Das Starten des Motors oder das BerlUhren eines Steuerhebels durch eine unbefugte
Person beim Uberprifen oder Warten der Maschine kann zu einem Unfall mit
schweren Verletzungen fuhren. Stellen Sie vor Wartungsarbeiten den Motor ab,

ziehen Sie den Schliissel ab und nehmen Sie ihn mit.

Kleben Sie den Warnhinweis ,Funktionsunfahig” an eine gut sichtbare Stelle, z. B.

auf den Startschalter und den Steuerhebel.

- Die richtigen Werkzeuge verwenden

ok

Benutzen Sie kein beschadigtes oder abgenutztes Werkzeug oder Werkzeug, das fur

andere Zwecke vorgesehen ist. Verwenden Sie Werkzeuge, die fur ahnliche Arbeiten

geeignet sind.
- RegelmaBiger Austausch kritischer Sicherheitsteile

Tauschen Sie die Kraftstoffleitungen regelmafig aus. Kraftstoffleitungen verschleilden
mit der Zeit, auch wenn keine sichtbaren Verschleilderscheinungen erkennbar sind.
Wenn Anzeichen von Verschleiy festgestellt werden, ersetzen Sie die

Kraftstoffleitung unabhangig vom Austauschplan.

- Explosionsgeschiitzte Lampen
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Verwenden Sie beim Uberpriifen von Kraftstoff, Schmierdl, Kihlmittel und
Batterieelektrolyt explosionsgeschitzte Lampen, um Feuer und Explosionen zu
vermeiden. Andernfalls kann es zu einer Explosion kommen, die zu schweren

Verletzungen fuhren kann.

- Verbot des Zutritts fur unbefugtes Personal

\ > 4

Wahrend des Betriebs ist der Zutritt unbefugten Personals zum Arbeitsbereich
untersagt. Seien Sie vorsichtig beim Schleifen, Schweilen und Hammern.
Andernfalls kann es zu Verletzungen durch herumfliegende Teile der Maschine

kommen.
- Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Arbeitsbereich. Sorgen Sie fur ausreichende
Lichtverhaltnisse. Bei Betrieb in Innenrdumen fur gute Beluftung sorgen. Entfernen

Sie Hindernisse und gefahrliche Gegenstande. Rutschige Stellen reinigen.
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- Halten Sie die Maschine immer sauber

A

Reinigen Sie die Maschine vor Wartungsarbeiten grindlich. Stellen Sie den Motor ab,

bevor Sie die Maschine reinigen. Elektrische Teile gegen das Eindringen von Wasser
abdecken. Eindringendes Wasser in elektrische Teile kann einen Kurzschluss oder
eine Fehlfunktion verursachen. Reinigen Sie die Batterie, elektronische

Steuereinheiten, Sensoren, Anschlisse oder die Kabine nicht mit \Wasser oder

Dampf.
- Vor Wartungsarbeiten den Motor abstellen

Vermeiden Sie es, die Maschine zu schmieren oder einzustellen, wahrend die
Maschine lauft. Wenn Wartungsarbeiten den Betrieb des Motors erfordern,
beauftragen Sie hierfir zwei Bediener und beobachten Sie diese stets. Der erste
Bediener sollte auf dem Fahrersitz sitzen und sich darauf vorbereiten, den Motor bei
Bedarf sofort abzustellen. Dieser Bediener muss besonders darauf achten, den
Steuerhebel oder das Pedal nicht zu beruhren, es sei denn, dies ist unbedingt
erforderlich. Der andere Wartungsmitarbeiter muss darauf achten, nicht mit

beweglichen Teilen der Maschine in Kontakt zu kommen.

- Von beweglichen Teilen fernhalten
.(/_:

=

Halten Sie sich von allen rotierenden und beweglichen Teilen fern. Wenn Ihre Hande

oder Werkzeuge in rotierenden oder beweglichen Teilen hangen bleiben, kann dies
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zu einem Unfall mit schweren oder sogar todlichen Verletzungen fuhren. Werkzeuge
oder andere Gegenstande, die in den Lufter oder Lufterriemen fallen oder darin
stecken bleiben, werden gequetscht und kénnen zu Schnittverletzungen fuhren.

Werfen oder stecken Sie niemals Gegenstande in den Lufter oder den Lufterriemen.

- Sichere Befestigung der Maschine und herabfallender Teile

|

Bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten unter der Maschine durchfuhren,
senken Sie alle beweglichen Teile der Maschine auf den Boden oder die niedrigste
Position ab. Wenn unter einer angehobenen Maschine oder einem angehobenen
Gerat gearbeitet werden muss, sichern Sie den Wagenheber immer mit Holzkeilen
oder anderen festen und stabilen Stitzelementen. Betreten Sie den Bereich unter
der Maschine oder dem Arbeitsgerat erst, wenn es sicher abgestutzt ist. Dieses
Verfahren ist besonders wichtig beim Betrieb von Hydraulikzylindern.

- Reparieren des Arbeitsgerats

Bei Reparaturen und Austausch von Schaufelzahnen oder Seitenzahnen ist darauf
zu achten, dass sich die Maschine nicht unbeabsichtigt bewegt und das Arbeitsgerat

sicher befestigt wird.
- Stabile Platzierung der offenen Motorhaube und Maschinenabdeckung

Befestigen Sie die Motorabdeckung und die Maschinenabdeckung sicher, bevor Sie
an der Maschine arbeiten. Bei windigem Wetter oder beim Abstellen der Maschine

am Hang mussen die Motorhaube und die Maschinenhaube geschlossen sein.
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- Platzierung von schwere Gewichte an einem stabilen Ort

1

Wenn bei der Demontage oder Installation voribergehend schwere Gewichte oder
Anbaugerate auf dem Boden abgelegt werden mussen, stellen Sie sicher, dass diese
an einem stabilen Ort platziert werden. Unbefugtes Personal darf sich dem Lagerort

dieser Gegenstande nicht nahern.

- VorsichtsmaBnahmen beim Auftanken
=%

Wahrend der Ausgabe und in der Nahe der Ausgabestelle ist das Rauchen und das
Anzunden von Feuer verboten. Nehmen Sie den Tankdeckel nicht ab und tanken Sie
nicht, wahrend der Motor lauft oder nicht abgekunhlt ist. Achten Sie darauf, dass kein
Kraftstoff auf die heille Oberflache der Maschine spritzt. Fullen Sie den Kraftstofftank
an einem gut belufteten Ort. Fullen Sie den Kraftstofftank nicht bis zum Rand. Lassen
Sie Platz fur die Ausdehnung des Kraftstoffs. Wischen Sie verschutteten Kraftstoff
sofort auf. Ziehen Sie den Tankdeckel fest an. Wenn der Tankdeckel fehlt, ersetzen
Sie ihn nur durch den Originaldeckel. Die Verwendung eines nicht originalen
Tankdeckels mit unzureichender Beluftung fuhrt zu einem Innendruck im
Kraftstofftank. Verwenden Sie zum Reinigen niemals Kraftstoff. Verwenden Sie den

richtigen Kraftstoff flr die Jahreszeit.
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- Rohrhandhabung

Austretendes Schmierdl oder Kraftstoff kann einen Brand verursachen. Biegen,
verbiegen oder schlagen Sie keine Rohre. Verwenden Sie keine verformten,
gebogenen oder gerissenen Rohre, Metall- oder Kunststoffrohre, da es sonst zu

einer Explosion kommen kann. Ziehen Sie die lose Verbindung wieder fest.

- Seien Sie beim Umgang mit Hochtemperatur- und Hochdruckteilen sehr

vorsichtig

‘ il

Stellen Sie vor Wartungsarbeiten den Motor ab und warten Sie, bis die Maschine
abgekuhlt ist. Wenn der Motor stoppt, sind Motor, Auspuffrohr, Kuhler,
Hydraulikschlauche, Gleitteile und andere Teile sehr heild. Das Berthren solcher Teile
kann zu Verbrennungen fuhren. Motorkuhlmittel, Hydraulikdl und andere
Flissigkeiten stehen ebenfalls unter hoher Temperatur und hohem Druck. Achten Sie
darauf, das Hydraulikdl nicht zu berGhren, wahrend Sie die Motorabdeckung 6ffnen
oder die Kupplung abschrauben. Der Betrieb der Maschine unter solchen

Bedingungen kann dazu fiihren, dass heiles Ol spritzt, was zu Verbrennungen oder

o
sl

Zerlegen Sie den Kuhlerdeckel oder die Ablassschraube nicht, wenn das Kuhimittel

Verletzungen flihren kann.

heil} ist. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis Motor und KuhImittel abgekuhlt
sind. Schrauben Sie den Kuhlerdeckel langsam ab, um den Innendruck zu entlasten,

und entfernen Sie ihn dann.
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- Interner Oldruck

Achten Sie auf den internen Oldruck. Nach dem Abstellen des Motors kann der Druck
in den Hydraulikdlleitungen noch langere Zeit bestehen bleiben. Vor

Wartungsarbeiten den Innendruck grundlich entlasten.

Hoher Hydraulikdldruck kann in Haut und Augen eindringen und schwere
Verletzungen, Blindheit oder sogar den Tod verursachen. Beachten Sie, dass das
durch die Offnungen eindringende Hydraulikél fiir das bloRe Auge nahezu unsichtbar
ist. Tragen Sie beim Prifen auf Lecks eine Schutzbrille und dicke Handschuhe und
schitzen Sie Ihre Haut mit Pappe oder Furnier, um sich vor Verletzungen durch
verspritzendes Hydraulikol zu schitzen.

Hydraulikdl, das in lhre Haut eindringt, muss innerhalb weniger Stunden von einem

Arzt, der mit dieser Art von Verletzung vertraut ist, chirurgisch entfernt werden.

- Druckentlastung vor dem Betrieb des Hydrauliksystems

Wenn Sie die Abdeckung oder den Filter demontieren oder die Schlauche trennen,
bevor Sie das Hydrauliksystem drucklos machen, kann es zum Herausspritzen von

Hydraulikdl kommen.

e Schrauben Sie den Entliftungsstopfen langsam ab, um den Druck im Oltank
zu entlasten. Stellen Sie sich beim Zerlegen des Anschlusses, Einstecken
oder Trennen des Schlauchs auf eine Seite, I6sen Sie ihn langsam, um den
Innendruck allmahlich zu entlasten, und ziehen Sie ihn dann heraus.

e Unter dem Innendruck des fahrenden Motordltanks kann Motordl
herausspritzen. Schrauben Sie den Olstopfen langsam ab, um den Innendruck

Zzu entlasten.
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- Schiitzen Sie sich beim Gebrauch des Hammers vor umherfliegenden Teilen

Bei der Benutzung des Hammers konnen Teile und Metallsplitter herausfliegen. Dies

kann zu schweren Personenschaden fiihren.

e Tragen Sie personliche Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn Sie harte Metallteile wie Stifte, Schaufelzahne,
Seitenzahne und Lager antreiben.

e Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Nahe befindet, wahrend Sie die

Stifte und Schaufelzahne bewegen.

- Schiitzen Sie sich vor Hochdruckelementen

€
S

-— — {

Unter hohem Druck wird Fett in den Raupenspanner eingespritzt. Wenn die
Spannung nicht mithilfe des folgenden Verfahrens eingestellt wird, besteht die
Gefahr, dass das Fettablassventil abspringt und Verletzungen verursacht.
e LoOsen Sie niemals Fettrohrverschraubungen.
e LoOsen Sie langsam das Fettablassventil. Drehen Sie es nicht mehr als eine
Umdrehung.
o Platzieren Sie Ihr Gesicht, lhre Hande, FulRe oder andere Korperteile nicht vor
dem Fettablassventil.
o Wenn das Fett beim Lésen des Uberdruckventils nicht abflieRt, ist das Ventil
defekt. Wenden Sie sich zur Reparatur an den Servicemitarbeiter des

Unternehmens.
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- Zerlegen Sie den Raupenspanner nicht

Der Raupenspanner ist mit einer Hochfesten Feder ausgestattet. Eine unvorsichtige
Demontage der Raupe kann dazu fuhren, dass die Feder herausspringt und schwere

Verletzungen verursacht. Raupen nicht demontieren.

o Betrieb zusatzlicher Gerate
l ® ®®
|
|
| ®® |
 S— e = e ']

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit in einem Tank gelagertem
Hochdruckstickstoff. Bei unsachgemaler Handhabung kann es zu einer
Stickstoffexplosion und damit zu schweren Personenschaden kommen. Bitte

beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitsmalnahmen:

Demontieren Sie keine Zusatzgerate.

e Halten Sie sie von offenen Flammen und Zandquellen fern.

e Schweil’en Sie sie niemals, schmelzen Sie sie nicht und bohren Sie niemals

Locher hinein.

e Schitzen Sie sich vor physikalischen Erschiutterungen wie StofRen,
Umkippen und Stlrzen.
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o Abklemmen der Batteriekabel

Trennen Sie die Batteriekabel, bevor Sie das elektronische System manipulieren

oder elektrisch verschweil3en. Trennen Sie zunachst das Minuskabel (-) der Batterie.

Schliel’en Sie beim erneuten Anschliellien das Minuskabel (-) der Batterie am Ende

an.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Batterie

50

Die Batterie enthalt Schwefelsaure. Kontakt mit Saure kann zu Augen- und
Hautschaden fluhren. Bei Kontakt die Augen sofort mit klarem Wasser
ausspulen und sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Verschlucken viel Wasser
oder Milch trinken und sofort einen Arzt aufsuchen. Wenn Schwefelsaure mit
Ihrer Haut oder Kleidung in Kontakt kommt, ziehen Sie diese sofort aus und

spulen Sie lhre Haut sofort mit viel Wasser ab.
Tragen Sie beim Umgang mit der Batterie eine Schutzbrille und Handschuhe.

Die Batterie kann brennbaren Wasserstoff produzieren, der eine Explosion
verursachen kann. Halten Sie es von Zindquellen fern, einschlie3lich offenen

Flammen, Funken und brennenden Zigaretten.
Uberpriifen Sie den Elektrolytstand mit einer Taschenlampe.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Anlasserschalter ausschalten und den Motor

abstellen, bevor Sie die Batterie prifen und damit umgehen.

Beruhren Sie die Elektroden niemals mit einem Metallwerkzeug oder

Gegenstand, um einen Kurzschluss zu verhindern.

Lose Elektroden konnen einen elektrischen Funken verursachen. Achten Sie

darauf, alle losen Elektroden festzuziehen.

Stellen Sie sicher, dass die Batterieabdeckung sicher geschlossen ist.
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Wenn die Batterie eingefroren ist, laden Sie sie nicht auf und versuchen Sie

nicht, den Motor mit den Zindkabeln zu starten, da es sonst zu einer
Explosion kommen kann. Erwarmen Sie die gefrorene Batterie vor dem
Gebrauch auf 15 °C.

Benutzen Sie die Batterie nicht, wenn der Elektrolytstand unter dem unteren
Grenzwert liegt. Andernfalls wird die interne Alterung beschleunigt und die
Lebensdauer der Batterie verkurzt. Darlber hinaus kann es zu einer

Batterieexplosion kommen.

Fillen Sie das destillierte Wasser erst auf, wenn der Elektrolytstand
aufgebraucht ist. Der Kontakt mit diesem Elektrolyten kann zu Hautschaden

oder Geschwiiren an Maschinenteilen fuhren.

Reinigen Sie den Bereich mit den Markierungen fur den Elektrolytstand mit
einem feuchten Tuch und Uberpriufen Sie den Fullstand. Reinigen Sie das
Gerat nicht mit einem trockenen Tuch, da dies zu elektrostatischer Aufladung

und zu Entziindungen oder Explosionen flihren kann.

Austausch kritischer Sicherheitsteile

Um den sicheren Betrieb der Maschine Uber einen langen Zeitraum zu
gewabhrleisten, fiillen Sie Ol nach und fliihren Sie regelmaBige Inspektionen
und Wartungsarbeiten durch. Ersetzen Sie fur zusatzliche Sicherheit
regelmalig wichtige Sicherheitsteile, einschliellich Schlauche und

Sicherheitsgurte.

Der Austausch sicherheitskritischer Teile bezieht sich auf Teile, die nach
wiederholtem Gebrauch alt, abgenutzt und funktionsbeschadigt sind. Die
Leistung solcher Teile andert sich im Laufe der Zeit. Die Eigenschaften solcher
Teile kdnnen schwere mechanische Schaden oder Verletzungen verursachen,
und die verbleibende Lebensdauer solcher Teile kann nicht allein durch
Prifung des Aussehens oder der Leistung oberhalb der Obergrenze
abgeschatzt werden. Verlassen Sie sich grundsatzlich auch auf die Haptik der
Teile. Wenn Sie sichtbare Abweichungen im Aussehen feststellen, fihren Sie
einen regelmafligen Austausch kritischer Sicherheitsteile durch, auch wenn

die angegebene Austauschzeit nicht erreicht wird.
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Starten mit Batterieladekabeln

Um den Motor mit dem Batterieladekabel zu starten, stellen Sie sicher, dass
das Kabel gemal® dem folgenden Verfahren ordnungsgemaf® angeschlossen
ist. Eine unsachgemalie Kabelverbindung kann dazu fuhren, dass sich die
Batterie entladt und explodiert.

Halten Sie die ,kaputte Maschine® und die ,Rettungsmaschine“ voneinander
fern.

Beruhren Sie niemals die positiven (+) und negativen (-) Elektroden des
Batterieladekabels untereinander oder mit der Maschine.

Beim Anschlielen schlielen Sie zunachst die positive Elektrode des
Batterieladekabels an den Pluspol (+) an. Trennen Sie beim Trennen zunachst
den Minuspol (-) (Masseanschluss) vom Minuskabel.

Stellen Sie sicher, dass die Kabelklemmen fest angeschlossen sind.

Schlielen Sie den hinteren Anschluss des Batterieladekabels an einer Stelle
an, die moglichst weit von der Batterie entfernt ist.

Tragen Sie beim Starten des Motors mit dem Batterieladekabel immer eine
Schutzbrille und Handschuhe.

Verwenden Sie ein Batterieladekabel und Klemmen, deren Abmessungen der
Batteriekapazitat entsprechen. Verwenden Sie niemals beschadigte oder
korrodierte Kabel oder Anschlisse zum Laden der Batterie.

Stellen Sie sicher, dass die Batteriekapazitat fur die ,kaputte Maschine“ und

die ,Rettungsmaschine® gleich ist.

Reparaturen durch Schweillen

Um Schaden an Teilen der Maschine durch Ubermaligen Strom oder elektrische

Funken zu vermeiden, beachten Sie die folgenden VorsichtsmalRnahmen.
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Trennen Sie die Batteriekabel vor dem Elektroschweil3en.
Nicht dauerhaft 200 V oder hoher verwenden.

Schlie3en Sie den Erdungspunkt innerhalb von 1 m vom Schweil3bereich an.
SchlielRen Sie die Erdungsklemme nicht in der Nahe des elektronischen
Steuergerats/Instruments oder Steckers an.
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Stellen Sie sicher, dass sich zwischen dem SchweilRbereich und dem

Erdungsanschluss kein Dichtungsring oder Lager befindet.

Schlief3en Sie die Erdungsklemme nicht an in der Nahe des Bolzens des

Arbeitsgerats oder Hydraulikzylinders.

Trennen Sie vor dem Schweillen des Maschinenkorpers den Stecker des

elektronischen Steuergerats.

Prifung nach Wartung

Beschleunigen Sie den Motor langsam vom niedrigen Leerlauf auf volle
Drehzahl und priifen Sie, ob an den reparierten Teilen Ol oder Wasser austritt.
Versuchen Sie, alle Steuerhebel zu betatigen und prufen Sie, ob die Maschine

normal funktioniert.

Abfallentsorgung

Achten Sie darauf, das abgelassene Ol aufzufangen Maschine in geeignete
Behalter flullen. Eine unsachgemalie Behandlung von Altél belastet die
Umwelt.

Befolgen Sie bei der Entsorgung gefahrlicher Gegenstande, einschliel3lich
Schmierdl, Kraftstoff, Kuhlmittel, Losungsmittel, Filter und Batterie, die

geltenden Gesetze und Vorschriften.

Direkter Kontakt mit schadlichen Chemikalien kann schwere Schaden
verursachen. Zu den in dieser Maschine verwendeten schadlichen
Chemikalien gehdren Ole/Fette, Batterieelektrolyt, Kihimittel, Farbe und
Klebstoff. Entsorgen Sie schadliche Chemikalien sorgfaltig und

ordnungsgemals.
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4.11 Sicherheitsmarkierungen

Die Maschine ist mit allen notwendigen Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Um
die Funktionsfahigkeit der Maschine =zu erhalten, ist es unmoglich, alle
Gefahrenstellen vollstandig abzusichern. An der Maschine sind entsprechende
Sicherheitshinweise (Piktogramme) angebracht, die vor verbleibenden Gefahren
warnen. Piktogramme an der Maschine mussen unbeschadigt sein, beschadigte
Schilder mussen durch neue ersetzt werden. Bitte beachten Sie die Bedeutung der
folgenden Sicherheitsmarkierungen an der Maschine und in der Betriebsanleitung:

Verbot!
Verbotsschild: Das Verbotsschild ist rund und hat ein schwarzes
Symbol auf weillem Grund. Die Kante und die Querlinie sind rot.

Warnung!

Warnschild: Das Warnschild hat die Form eines gleichseitigen Dreiecks,
hat ein schwarzes Symbol auf gelbem Grund und einen schwarzen
Rand.

Anforderung!
Anforderungsschild: Das Anforderungsschild hat eine runde Form mit
einem weiltken Symbol auf blauem Hintergrund.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise in dieser

Bedienungsanleitung entstehen. Der Hersteller Ubernimmt auch
keine Haftung fur Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch oder unbefugte
Veranderungen an der Maschine entstehen.

4.12 Sicherheitswarnschilder

Die Maschine wurde in Ubereinstimmung mit allen relevanten Sicherheitsstandards
entwickelt und hergestellt, die die mit ihr arbeitenden Personen schitzen kdénnen. Es

kénnen jedoch weiterhin Gefahren bestehen, die durch Schilder an der Maschine
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gekennzeichnet sind. Die nachfolgend beschriebenen Schilder sind an der Maschine

angebracht und weisen kurz auf die verschiedenen Gefahrensituationen hin.

Schilder sollten immer sauber sein. Wenn sie sich |6sen oder beschadigt werden,

ersetzen Sie sie sofort.

Lesen und befolgen Sie vor Inbetriebnahme der
Maschine die Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise!

Gefahr durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung!

Dieses Risiko kann zu schweren Verletzungen des Bedieners und
umstehender Personen fuhren.

Machen Sie sich vor dem Gebrauch der Maschine mit
der Gebrauchsanweisung und den darin enthaltenen
Sicherheitsvorschriften vertraut.

Gefahrliche  Situationen  fur  Bediener  durch
unkontrolliertes Anlaufen/Bewegung der Maschine bei
allen Eingriffen an der Maschine, z.B. bei der Montage,
Einstellung, Fehlerbehebung, Reinigung oder Wartung.

Diese Gefahr kann zu schweren Korperverletzungen oder sogar
C=© zum Tod fuhren. Sichern Sie vor Beginn aller Arbeiten an der
Maschine  diese gegen unbeabsichtigtes  Starten  und
@ unbeabsichtigte Bewegung.

Lesen und beachten Sie die Warnhinweise zu Eingriffen
in den entsprechenden Kapiteln dieser
Gebrauchsanweisung.

Gefahr durch austretendes Hydraulikdl unter hohem Druck!

Wenn unter hohem Druck stehendes Hydraulikdl Gber
ﬁ die Haut in den Korper eindringt, kann es zu
schwersten Verletzungen des gesamten Korpers und
zum Tod kommen.

Versuchen Sie niemals, undichte Hydraulikschlauche mit den
@ Handflachen oder Fingern abzudichten.

Bevor Sie mit Wartungs- und Servicearbeiten an
flexiblen Hydraulikschlauchen beginnen, lesen und
beachten Sie die Gebrauchsanweisung.

55 = Hoi



—

LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10 /

Verletzungsgefahr durch umkippendes Material!

Diese Gefahr kann zu schweren Korperverletzungen
oder sogar zum Tod fuhren.
Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zur Maschine

Aufgrund dieser Gefahr besteht die Quetschgefahr fur
Finger oder Hand durch leicht zugangliche, bewegliche
Maschinenteile!

Diese Gefahr kann zu schwersten Verletzungen des
gesamten Korpers und zum Verlust von Koérperteilen
fUhren.

Sturzgefahr von der Maschine!
Diese Gefahr kann zu schweren Korperverletzungen
oder sogar zum Tod fuhren.

° Transportieren Sie niemals Personen auf der
Maschine! Es ist verboten, sich wahrend der Fahrt auf
der Maschine aufzuhalten und wenn der Motor nicht
stillsteht, ist der Schlissel abgezogen und die
Feststellbremse aktiviert!

Halten Sie einen Sicherheitsabstand!

Korperverletzungen oder sogar zum Tod

Diese Gefahr kann zu schweren
R
fuhren.

Nahern Sie sich niemals dem
Arbeitsbereich der Maschine und halten Sie sich auch nicht im
Arbeitsbereich auf.
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Gefahr durch rotierende Teile!

k——
/ \ Diese Gefahr kann zu schweren
\ ¢ }‘ Kérperverletzungen oder sogar zum Tod
by fUhren.
STOF Schalten Sie die Maschine vor der

Uberprifung und Wartung aus.

Kollisionsgefahr mit der Arbeitsausristung!

Diese Gefahr kann zu schweren Korperverletzungen oder sogar

zum Tod fuhren.

|:|( > Halten Sie sich wahrend des Betriebs von der Maschine fern.

Als Bediener verpflichten Sie sich, die bestimmungsgemalie Verwendung des
Baggers strikt.

4.13 Unsachgemaler Gebrauch der Maschine

Berihren Sie wahrend des Betriebs keine heil3en Teile des Motors, der Motorhaube,
des Schalldampfers, der Rohre, des Kurbelgehauses, des Kiuhlmittels, des Motoréls
usw. Der Kontakt mit diesen Teilen kann zu Gefahren fihren.

Lassen Sie die Maschine nicht von einer Person bedienen, die nicht alle
Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise gelesen und verstanden hat. Ein
ungeschulter Bediener ist nicht qualifiziert und setzt sich und andere dem Risiko
schwerer oder todlicher Verletzungen aus. Der Eigentumer ist dafur verantwortlich,
dass der Bediener die Bedienung der Maschine und die Gebrauchsanweisungen fur
deren Betrieb kennt und versteht.
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damit die Haftung des Herstellers flir Schaden aus, die im Zusammenhang mit solchen
Veranderungen entstehen.

Fir Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch entstehen, Gbernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bei bestimmungswidriger Verwendung der
Maschine ist der Bediener selbst flr die eigene Sicherheit, die Sicherheit
anderer Personen, flUr Schaden an der Umwelt oder flr mdgliche
Fehlfunktionen des Baggers verantwortlich. Zur bestimmungsgemalRen
Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller
vorgeschriebenen Betriebs- und Wartungsbedingungen.

Die Maschine darf nur von Personen bedient und repariert werden, die dazu
berechtigt sind und tber den Umgang und die Gefahren beim Umgang mit
ihr unterwiesen wurden. Es sind die entsprechenden Unfall- und

Sicherheitsvorschriften sowie die sonst allgemeinglltigen
sicherheitstechnischen und stralRenverkehrsrechtlichen Vorschriften zu
beachten.

Eigene Veranderungen an der Maschine schlielen die Gewahrleistung und

4.14 Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Substanzen zu benutzen.

Die Maschine darf nicht von Personen verwendet werden, die die
Gebrauchsanweisungen nicht gelesen haben und nicht ordnungsgemaf fur
den Umgang mit der Maschine geschult sind. Es ist auch verboten, das
Gerat durch Unbefugte und Personen unter dem Einfluss psychoaktiver

1)

2)

3)
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Technischer Zustand: Die Maschine entspricht den technischen Standards und
ist sicher in der Verwendung. Bei unsachgemaller Verwendung durch
ungeschultes Personal oder unsachgemaller Verwendung konnen bestimmte
Gefahren entstehen.

Betriebsvorschriften des Herstellers: Zu den Betriebsvorschriften zahlen die
Anweisungen des Herstellers zur bestimmungsgemalien Verwendung sowie
Vorschriften zur Verwendung und Wartung.

Schulung der Mitarbeiter: Der Mini-Bagger darf nur von autorisiertem,
entsprechend geschultem und erfahrenem Personal genutzt, gewartet und
gewartet werden. Dieses Personal muss speziell Uber die mdglichen Gefahren
unterwiesen werden.

Zustandigkeitsabgrenzung: Bei der Inbetriebnahme des Mini-Baggers sowie bei
Wartungsarbeiten ist es notwendig, die einzelnen Zustandigkeiten festzulegen,
um eine klare Zustandigkeit im Hinblick auf eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.
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5) Unprofessionelles Verhalten: Es ist erforderlich, jede Tatigkeit einzustellen, die
die Sicherheit von Personen (Bediener, Dritte) und Sachen beeintrachtigen
konnte.

6) Zugriff durch unbefugte Personen: Der Betreiber muss sicherstellen, dass nur
geschulte Personen Zugang zum Mini-bagger haben und diese bedienen. Es wird
davon ausgegangen, dass die Maschine nur von einer Person bedient werden
kann, die sich am Kontrollpunkt aufhalten muss.

7) Unbefugte Veranderungen an der Maschine: Eigenmachtige Umbauten und
Veranderungen, die die Sicherheit des Mini-Baggers gefahrden, sind verboten
(siehe Garantiebedingungen).

8) Meldepflicht bei Anderungen an der Maschine: Der Betreiber ist verpflichtet,
Anderungen am Mini-bagger die die Sicherheit inrer Verwendung beeintrachtigen,
dem Hersteller unverzuglich mitzuteilen.

9) Wartungspflicht: Der Betreiber ist verpflichtet, den Mini-bagger nur in
einwandfreiem Zustand zu benutzen.

10) Ausreichende Ausstattung des Arbeitsplatzes: Der Betreiber muss durch
entsprechende Anweisungen und Kontrollen fur Transparenz und Sauberkeit der
Arbeitsplatze in der Nahe der Maschine sorgen.

11) Entfernen von Sicherheitseinrichtungen: Sicherheitseinrichtungen duarfen
niemals eigenméachtig und ohne Erlaubnis autorisierter Personen entfernt werden.

12) Kontrollen nach Reparaturen oder Instandsetzungen Nach einer Reparatur
oder Instandsetzung ist zu prufen, ob alle Sicherheitseinrichtungen eingebaut
sind und einwandfrei funktionieren. Erst dann koénnen Sie die Maschine
wiederverwenden.

5 GEFAHREN

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen einige mogliche Gefahren vor, die bei der
Benutzung auftreten konnen, und versuchen, Ihnen den engen Zusammenhang
zwischen Unfall, Gefahrdung und Unfallursache aufzuzeigen.

In diesem Kapitel werden die wichtigsten bekannten Gefahren fur die drei
Betriebsarten beschrieben:

e Stillstand
¢ Verwendung
e Wartung
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Und sie werden in drei Abschnitten erklart

e Gefahr (Warnung oder Verbot)
e Sicherheitsmalinahmen des Herstellers
e Sicherheitsmalinahmen des Betreibers (Anforderung)

Wir gehen davon aus, dass Ihnen bewusst ist, dass keiner der vier Beteiligten
(Hersteller, Betreiber, Anwender und Servicetechniker) alleine eine 100 % sichere
Nutzung der Maschine gewahrleisten kann. Ausreichende Erfahrung, die uns einen
sicheren und wirtschaftlichen Umgang mit der Maschine ermdoglicht, kann nur durch
die gemeinsame Anstrengung aller Beteiligten erreicht werden.

Beim Einsatz der Maschine kdnnen trotz aller SicherheitsmalRnahmen verschiedene
Gefahren auftreten. Eine sichere Nutzung ist daher nur im gegenseitigen Handeln
und der Hilfe aller Beteiligten moglich.

Wir zahlen auf Sie und Ihre hdchste Wachsamkeit, denn es geht um lhre
Sicherheit und Gesundheit.

5.1 Gefahrenzone

Bei den Mini-bagger gibt es zwei Gefahrenbereiche. Jeder Bereich birgt
seine eigenen spezifischen Gefahren:

Gefahrenbereich der Mini-Bagger bei:

e Normale Verwendung

e Wartung

o Uberlast

e Mangelhafte Wartung und Ausfalle
Verwendung ungeeigneter Ersatzteile
o Beliebige Modifikationen der Maschine
e Unsachgemafer Gebrauch

Gefahrenbereich fur Bediener/Benutzer fir:

e Unsachgemafer Gebrauch

e Unaufmerksamkeit

Falsche Anweisungen

Eine bestimmte Gefahr oder Unfallursache wird falsch eingeschatzt
Fehlbedienung aufgrund von Stress, mangelnder Erfahrung
Ubermiidung oder Alkoholkonsum (Drogenmissbrauch)
Missbrauch durch Unbefugte
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Um zu verhindern, dass Personen diesen Bereich betreten, muss stets ein
Sicherheitsabstand eingehalten werden.

Die Nichteinhaltung des Sicherheitsabstands kann zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Schalten Sie die Maschine nur ein, wenn sich niemand in unmittelbarer Nahe der
Maschine befindet bzw. in einem gefahrlichen Bereich. Beobachten Sie standig die
Umgebung der Maschine. Sollte sich jemand der Maschine nahern, schalten Sie den
Antrieb sofort ab.

Achten Sie immer auf die Position des Rahmens und das Material, das Sie bewegen.

5.2 Gefahren durch Gerausche

Aufgrund der Gerausche, die beim Betrieb der Maschine entstehen, kann es zu
Verletzungen kommen, die lhre Gesundheit beeintrachtigen kénnen.

Beurteilen Sie vor dem Starten der Maschine die Gerauschgefahr. Je nach
Umgebungsbedingungen, Arbeitszeiten und Arbeits- und Einsatzbedingungen der
Maschine geeigneten Gehorschutz ermitteln und verwenden. Berucksichtigen Sie die
Schallemissionen in der Luft.

Wenn die Maschine in Betrieb ist, sollten die Kabinentlren und -fenster geschlossen
sein.

5.3 Die groRten Gefahren bei der Benutzung

Wir erwarten von lhnen als Bediener, dass Sie sich mit den mdglichen
Gefahren vertraut machen, damit Sie die Maschine jederzeit richtig
bedienen kdnnen!

5.4 Missbrauch durch unbefugte Personen

VERBOT!
Die Benutzung der Maschine
durch Unbefugte Personen ist
verboten.
L2
C-®
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auf.

ANFORDERUNG!

Falls die Maschine nicht verwendet wird,
ziehen Sie den Schlissel ab, verriegeln
Sie die Konsole und bewahren Sie den
Schllssel an einem unzuganglichen Ort

Gefahr

Bei unbefugtem Gebrauch der Maschine kénnen
unvorhergesehene Gefahren entstehen.

| SicherheitsmaBnahme | Die Maschine ist durch eine Sicherheitsverriegelung geschiitzt.

GegenmafBnahmen

Wenn Sie mit der Arbeit an der Maschine fertig sind, ziehen Sie
immer den Schlissel ab, verriegeln Sie die Konsole und bewahren
Sie den Schliissel an einem unzuganglichen Ort auf.

Bediener: Verhindern Sie den Zugriff Unbefugter und entscheiden
Sie uUber Nutzungsrechte fiir Ihre Mitarbeiter.

Unbefugte Personen diirfen die Maschine nicht benutzen.

5.5 UnsachgemaRer Gebrauch aufgrund unvollstandiger Anleitung

GEFAHR!
Unsachgemaler Gebrauch aufgrund
unvollstandiger Anleitung.

ANFORDERUNG!

Es ist notwendig, die
Gebrauchsanweisung zu lesen und die
beschriebenen Sicherheitshinweise
einzuhalten.

Gefahr

Fur einen sicheren und bestimmungsgemalen Gebrauch ist eine
Unterweisung des Bedieners im Umgang mit Gefahren,
Unfallursachen und Gegenmalinahmen unbedingt erforderlich.
Fehlende oder unvollstindige Anweisungen flihren Zzu
unsachgemaler Verwendung.

SicherheitsmaBnahme | Sicherheitsmarkierungen an der Maschine und Herstellerhinweise

in verschiedenen Bedienungsanleitungen. Einfihrung in den
sicheren Umgang mit der Maschine, obligatorische
Bedienerunterweisung, gesetzliche Vorschriften bei Unfallen.

GegenmaBnahmen | Alle Bediener mussen die Sicherheitshinweise auf Warnschildern,
Schulungsunterlagen und Vorschriften beachten. Befolgen Sie
diese Informationen konsequent und geben Sie sie an andere
weiter.

’ [
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Gefahren missen als solche erkannt und beseitigt werden.

5.6 Ungeeigneter psychophysischer Zustand des Bedieners

VERBOT!
Ungeeigneter psychophysischer Zustand
des Bedieners.

ANFORDERUNG!

Beginnen Sie ausgeruht und mit klarem
Kopf mit der Arbeit. Beachten und
befolgen Sie alle Sicherheitshinweise.

Gefahr Stress, Mudigkeit und unzureichende Nuchternheit durch Alkohol,
Drogen oder Medikamente kénnen eine schnelle und sichere
Reaktion im Gefahrenfall verhindern und dadurch den Bediener,
andere Personen oder Dinge gefahrden.

| SicherheitsmaBnahme | Einhaltung der Herstelleranweisungen und Betreiberanweisungen. |

GegenmaBnahmen | Bediener: Beginnen Sie ausgeruht und mit klarem Kopf mit der
Arbeit. Achten Sie auf Ermidungserscheinungen und legen Sie
wahrend der Arbeit ausreichend Pausen ein. Vermeiden Sie
Alkohol und andere illegale Substanzen wahrend der Arbeit.
Bediener: Planen Sie flir den Bediener ausreichende
Arbeitspausen ein, sorgen Sie fir ausreichende Sicherheit und
Uberlasten Sie die Maschine nicht.

o Die Maschine darf nur von einem ausgeruhten Bediener mit klarem Kopf
bedient werden.
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5.7 Beschadigte Maschine

VERBOT!
Ungeeigneter psychophysischer Zustand
des Bedieners.

ANFORDERUNG!

Beginnen Sie ausgeruht und mit klarem
Kopf mit der Arbeit. Beachten und
befolgen Sie alle Sicherheitshinweise.

Gefahr

Stress, Mudigkeit und unzureichende Nuchternheit durch Alkohol,
Drogen oder Medikamente kénnen eine schnelle und sichere
Reaktion im Gefahrenfall verhindern und dadurch den Bediener,
andere Personen oder Dinge gefahrden.

| SicherheitsmaBnahme | Einhaltung der Herstelleranweisungen und Betreiberanweisungen. |

GegenmafBnahmen

Bediener: Beginnen Sie ausgeruht und mit klarem Kopf mit der
Arbeit. Achten Sie auf Ermidungserscheinungen und legen Sie
wahrend der Arbeit ausreichend Pausen ein. Vermeiden Sie
Alkohol und andere illegale Substanzen wahrend der Arbeit.
Bediener: Planen Sie flir den Bediener ausreichende
Arbeitspausen ein, sorgen Sie fir ausreichende Sicherheit und
Uberlasten Sie die Maschine nicht.

o Die Maschine darf nur von einem ausgeruhten Bediener mit klarem Kopf
bedient werden.

5.8 Schaden durch falsche Ersatzteile

GEFAHR!
Schaden durch falsche Ersatzteile.

ANFORDERUNG!

Warten Sie eine beschadigte Maschine nur
mit Original-Ersatzteilen oder als letztes
Mittel mit solchen, die das gleiche Mal} an
Sicherheit wie Original-Ersatzteile bieten.

Gefahr

Nach unsachgemal durchgefihrten Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kdnnen ausgetauschte Ersatzteile ausfallen, wenn sie
bestimmtie Anforderungen nicht erfillen oder unsachgemaf
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| behandelt werden.

SicherheitsmaBRnahme

Produktion relevanter Ersatzteile.

MaRnahmen zur Gewahrleistung der Qualitatssicherung bei der

GegenmafBnahmen

Bediener: Lassen Sie die Maschine regelmaRig Uberprifen und
ordnungsgemal warten.

Servicetechniker: Sichern Sie die Maschine vor allen Eingriffen
ordnungsgemaly und befolgen Sie die Anweisungen. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile oder Ersatzteile, die das gleiche Mal}

an Sicherheit wie das Original gewahrleisten.

Empfehlung!

Komponenten, Ersatzteile und Zubehor wurden speziell fur diese Maschinen und
Arbeitsgerate an der Maschine entwickelt. Bitte beachten Sie daher, dass Ersatzteile
und Zubehor, die nicht vom Hersteller geliefert wurden, nicht an der Maschine selbst
getestet wurden. Der Einbau und/oder die Verwendung dieser Gerate kann sich
daher negativ auf den Betrieb und die Eigenschaften der Maschine auswirken. Daher

ubernehmen wir keine

Haftung flr Schaden, die durch die Verwendung von nicht

originalen Ersatzteilen und Geraten entstehen.

Nur Original-Ersatzteile garantieren lhre Sicherheit und eine lange
Lebensdauer der Maschine.

5.9 Verletzungen des Personals bei Wartung und Reinigung

GEFAHR!

Schaden durch falsche Ersatzteile.

ANFORDERUNG!

Warten Sie eine beschadigte Maschine nur
mit Original-Ersatzteilen oder als letztes
Mittel mit solchen, die das gleiche Mal} an
Sicherheit wie Original-Ersatzteile bieten.

Gefahr Nach unsachgemaR durchgefliihrten Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kénnen ausgetauschte Ersatzteile ausfallen, wenn sie
bestimmte Anforderungen nicht erfillen oder unsachgemaf
behandelt werden.

SicherheitsmaBRnahme

MaRnahmen zur Gewahrleistung der Qualitatssicherung bei der
Produktion relevanter Ersatzteile.
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GegenmaBnahmen | Bediener: Lassen Sie die Maschine regelmafig Uberprifen und
ordnungsgemal warten.

Servicetechniker: Sichern Sie die Maschine vor allen Eingriffen
ordnungsgemaly und befolgen Sie die Anweisungen. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile oder Ersatzteile, die das gleiche Mal}
an Sicherheit wie das Original gewahrleisten.

Empfehlung!

Komponenten, Ersatzteile und Zubehor wurden speziell fur diese Maschinen und
Arbeitsgerate an der Maschine entwickelt. Bitte beachten Sie daher, dass Ersatzteile
und Zubehor, die nicht vom Hersteller geliefert wurden, nicht an der Maschine selbst
getestet wurden. Der Einbau und/oder die Verwendung dieser Gerate kann sich
daher negativ auf den Betrieb und die Eigenschaften der Maschine auswirken. Daher
ubernehmen wir keine Haftung fur Schaden, die durch die Verwendung von nicht
originalen Ersatzteilen und Geraten entstehen.

Nur Original-Ersatzteile garantieren lhre Sicherheit und eine lange
Lebensdauer der Maschine.

5.10 Energiereserven

Die beim Betrieb der Maschine entstehende und gespeicherte Warme und die in den
elastischen Teilen gespeicherte mechanische Energie stellen eine Gefahr flr den
unaufmerksamen Bediener und unbefugtes Personal dar.

Der Bediener der Maschine muss bei der Arbeit und allen Service- und
Wartungsarbeiten an der Maschine vorsichtig sein!

Bedenken Sie beim Einsatz der Maschine, dass thermische, elastische und
mechanische Energiereserven in der Maschine verbleiben.

5.11 Andere Gefahren

Bei der Arbeit besteht die Gefahr von Branden und/oder Stromschlagen durch
Kontakt mit Freileitungen oder durch die Nahe zu Hochspannungsleitungen.

Befolgen Sie die Vorschriften bezlglich des Sicherheitsabstands, den Sie
zu Stromleitungen haben duirfen.
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6 VORBEREITUNG UND VERWENDUNG DER MASCHINE

6.1 Steuerung

Oberer Fahrwerk Arbeitsgerit
Rahmen
1. Sitz 5. Raupe 11. Loffel
2. Motorhaube 6. Antriebsrad 12. Loffelzylinder
3. Hydraulikéltank 7. Raupe 13. Loffelarm
4. Treibstofftank 8. Fahrmotor 14. Zylinderarm
9. Planierschild 15. Arm
10. Planierschildzylinder 16. Zylinderarm
17. Hydraulischer Verteilerwiirfel
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1. Linker Steuerhebel 6. Batterievoltmeter

2. Rechter Steuerhebel 7. Stundenzahler

3. Linker Fahrhebel 8. Griff fur Sicherheitsverriegelung
4, Rechter Fahrhebel 9. Startschalter

5. Planierschildhebel 10. Gashebel

6.2 Schalter

o Startschalter

Wichtig: Drehen Sie den Zundschlussel nicht innerhalb kurzer Zeit wiederholt von
AUS auf EIN und dann von EIN auf AUS, da sonst eine Fehlfunktion auftreten kann.

e Hupentaste
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6.3 Steuerhebel und Pedale

o Griff mit Sicherheitsverriegelung

e Bevor Sie den Fahrersitz verlassen, um den Fahrersitz einzustellen, senken
Sie die Arbeitsmaschine auf den Boden ab, heben Sie den
Sicherheitsverriegelungsgriff in die verriegelte Position und stellen Sie den
Motor ab. Wenn der Sicherheitsverriegelungsgriff unten (entriegelt) ist, konnte
ein versehentlicher Kontakt mit einem der Steuerhebel dazu fihren, dass sich
die Maschine plotzlich bewegt und unbeabsichtigt startet, was zu Verletzungen
oder zum Tod fuhren kann.

e Achten Sie darauf, solche Bedienelemente nicht versehentlich zu beruhren.

e Achten Sie darauf, den Steuergriff beim Anheben oder Absenken des
Sicherheitsverriegelungsgriffs nicht versehentlich zu berthren.

e Bevor Sie den Fahrersitz verlassen, senken Sie die Arbeitsmaschine auf den
Boden ab, heben Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff in die verriegelte
Position und stellen Sie den Motor ab. Nehmen Sie in der Zwischenzeit den
Schlussel heraus, schliefen Sie die Turen und Abdeckungen, nehmen Sie den

Schlissel mit und bewahren Sie ihn an einem geeigneten Ort auf.

Diese Vorrichtung funktioniert, indem sie die Arbeitsvorrichtung der Loffel blockiert
und die Maschine dreht. Beim Anheben des Hebels auller dem Fahrhebel konnen

die anderen Hebel nicht funktionieren.
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e Gashebel

Es dient zur Steuerung der Drehzahl des Motors. (A)...niedriger Leerlauf
(B)...H6chstgeschwindigkeit.

o Starten des Motors

- Ziehen Sie den Gashebel in die Neutralstellung.

OFF

ON

- Drehen Sie den Zindschlissel in die START-Position, um den Motor zu
starten.

- Wenn der Motor anspringt, lassen Sie den Schlussel los. Der Schllssel
kehrt automatisch in die EIN-Position zurtck.

- Stellen Sie sicher, dass alle Warnleuchten bereits ausgeschaltet sind.

- Bringen Sie den Gashebel wieder in seine urspringliche Position.
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o Stoppen des Motors

Gebrauchsanweisung | T10

Bringen Sie den Gashebel wieder in seine ursprungliche Position.

Lassen Sie den Motor etwa 5 Minuten lang im Leerlauf laufen.

Drehen Sie den Zindschlissel in die OFF-Position, um den Motor zu

stoppen.

o Steuerhebel

&

Fahren nach links

Fahren nach rechts

Sicherheitsschloss
verriegelt

Riickwiértsfahren nach
rechts

Riickwiértsfahren nach
rechts

Sicherheitsschloss entriegel]

Arm des Loffels Senken des Arms Absenken des

verldngern Planierschildes

Zuriickziehen des Heben des Arms Anheben des
Planierschildes

Loffelarms

Drehen von oberen
Rahmen nach links

Ladeloffel

og | o 41"

Drehen von oberen
Rahmen nach rechts

Loffel fiir Ablegen
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o Zusatzliches hydraulisches Pedal

Mit diesem rechten Pedal wird der Hammer
betatigt. Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die

Trennvorrichtung ordnungsgemaly haben und

installieren. Treten Sie auf das Pedal nach vorne,

der Hammer beginnt zu arbeiten, lassen Sie das

Pedal los und der Hammer stoppt.

o Pedalsperre

Wenn das Pedal nicht verwendet wird, halten Sie die
Pedalabdeckung in der verriegelten Position. Wenn es

@ nicht verriegelt ist, kann ein versehentliches Betatigen
des Pedals zu einem Unfall fuhren.

. Klappen Sie die Abdeckung nach auf’en, um

die Pedale zu entriegeln.
. Drehen Sie die Abdeckung nach innen, um die
Pedale zu verriegeln.

e Zusatzliche Hydraulikleitungen (falls vorhanden)

Das Trennen der Leitungen vor dem Druckentlasten des Hydrauliksystems kann zum
Verspritzen von Hydraulikdl fihren.
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e Drucken Sie nach dem Abstellen des Motors sofort wiederholt das
Zusatzhydraulikpedal und den zweiten Zusatzschalter, um den Druck im
Zusatzhydraulikkreis zu entlasten.

e Lbsen Sie langsam den Entluftungsstopfen, um den Innendruck des
Hydraulikéltanks zu entlasten.

e Stellen Sie sich beim Trennen der Schlauche auf die Seite und lassen Sie
sie langsam los. Vor der Demontage den Innendruck langsam entlasten.

Diese Rohrleitungen transportieren das Hydraulikdl, das flir den Betrieb von
Hydraulikhammern oder anderen Arbeitsgeraten bendtigt wird.

(1) ... Zusatzliche Hydraulikleitungen
Absperrventil: (S): Geschlossen

(O): Offen

6.4 Arbeitsablaufe

- Graben

e Platzieren Sie das Planierschild auf der gegenuberliegenden Seite des
Grabbereichs.

e Graben Sie mit einen Loffelarm und einem Loffel. Es wird empfohlen, in
geringer Tiefe und mit groRem Hub zu graben. Die maximale Grabkraft wird
erreicht, wenn der Winkel zwischen Loffelstiel und Schaufelarm 80-120°

betragt. Fur ein effektives Graben ist es besser, den Winkel zu andern.
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- Graben ausheben

Installieren Sie den zum Ausheben von Graben geeigneten Loffel und stellen Sie die
Schienen so ein, dass sie parallel zum auszuhebenden Graben verlaufen, um die

Arbeitseffizienz zu verbessern. Wenn Sie einen breiten Graben ausheben, heben Sie

die Seiten und dann erst die Mitte aus.

Ausheben eines seitlichen Entwasserungsgrabens

Heben Sie den seitlichen Graben mit der Armschwenkfunktion aus, wie in der

Abbildung gezeigt.
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e Nivellierung

e Schliellen Sie die Arbeitsvorrichtung der Schaufel am Maschinenkorper an.
e Schieben Sie die Erde langsam von der Seite des Erdhaufens her.

e Wenn der Erdhaufen niedrig ist, schieben Sie die Erde von oben hinein. Wenn
die Last zu schwer fur den Maschinenkorper ist, heben oder senken Sie das

Planierschild zur Anpassung an.
6.5 Umgang mit Gummiraupen
Diese Maschine ist mit Gummiraupen ausgestattet, und Gummiraupen haben ihre
Schwache, namlich ihre geringe Festigkeit. Beachten Sie die folgenden Verbote und

Vorsichtsmallnahmen, um Schaden und Verschwendung von Gummiraupen zu

vermeiden.
Verbot

Fahren Sie nicht und bedienen Sie die Maschine nicht an folgenden Orten:

75 = Hoi



—

LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10 /

e Wenn Sie die Maschine Uber Kies, raues und hartes Gestein, Stahltrager

oder Eisenschrott oder in die Nahe der Kanten von Stahlplatten fahren und
steuern, werden die Gummiraupen beschadigt.

e Wenn Sie mit der Maschine uUber ein Flussbett oder eine Stelle mit vielen
Steinen fahren, kdonnen sich Steine in den Gummiraupen festsetzen und

die Gummiraupen beschadigen oder herunterfallen.

e Benutzen Sie diese Maschine nicht in Meeresnahe. Der Salzgehalt kann

zu Korrosion des Stahlkerns fuhren.

e Auf den Raupen durfen sich kein Kraftstoff, Schmierdl, Salz oder
chemische Losungsmittel befinden. Diese Substanzen koénnen zu
Rostbildung an den Gummiraupenfihrungen fiuhren. Solche an den

Raupen haftenden Stoffe sollten sofort mit Wasser entfernt werden.
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e Das Fahren der Maschine auf unregelmafRigen Oberflachen, wie z. B.

neuem Asphaltbelag und heil3en Stahlplatten, die Feuer oder heilder Sonne
ausgesetzt sind, fihrt zu ungleichmaligem Verschleil3 oder Schaden an

den Gummiraupen.

¢ SicherheitsmafRnahme

Beachten Sie beim Betrieb dieser Maschine die folgenden Sicherheitsmalinahmen:

e Wenn das Arbeitsgerat mit den Raupen auf einer Seite vom Boden angehoben
wird, darf sich die Maschine nicht drehen. Andernfalls konzentriert sich die
Belastung auf einen Punkt der Raupen, diese verdrehen sich und verursachen
Schaden.

o« Vermeiden Sie auf jeden Fall plétzliche Kursanderungen und das Lenken auf
einer Betonoberflache, wenn mdglich. Andernfalls werden die Gummiraupen
abgenutzt oder beschadigt.

e Vermeiden Sie beim Herunterfallen des Gerats starke StoRe auf die
Gummiraupen.

e Raupen konnen durch Salz, Kaliumchlorid, Ammoniumsulfat, Kaliumsulfat und
Kalk-Triple-Superphosphat. Solche an den Raupen haftenden Stoffe sollten sofort
mit Wasser entfernt werden.

« Beide Seiten der Raupen durfen nicht an Beton oder anderen Oberflachen reiben.

e Schlagen Sie nicht mit dem Loffel auf die Gummiraupen, da diese sonst
beschadigt werden konnen.

e« Seien Sie im Winter besonders vorsichtig auf verschneiten oder vereisten
Oberflachen, da die Raupen bei solchen Bedingungen zum Ausrutschen neigen.

« Verwenden Sie die Raupen im Bereich -25 °C ~ 55 °C.
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e Bewahren Sie Gummiraupen bei langerer Lagerung (= 3 Monate) an einem

geschlossenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung oder Regen auf.

e Gummiraupen sind nicht so stabil wie Stahlraupen, da sie komplett aus
Gummi bestehen. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie sich seitwarts

drehen und schwingen.

6.5.1 MaRnahmen zur Verhinderung der Aufzeichnung von Raupen

Treffen Sie die folgenden VorsichtsmalRnahmen, um die Aufnahme von Raupen zu
verhindern:

e Achten Sie immer auf die richtige Raupenspannung.

« Beim Uberfahren von Kieselsteinen oder groRen Stufen (= 20 cm Tiefe, z. B.
grol3e Steine) steigen Sie die Stufen im rechten Winkel hinauf und andern Sie
die Fahrtrichtung auf den Stufen nicht.
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o Beim Ruckwartsfahren bergauf darf am Anfangspunkt des Gefalles nicht die
Richtung geandert werden.

e Vermeiden Sie es, die Maschine mit einer Raupe auf einem Hang oder einer
Bodenwelle und der anderen auf einer ebenen Flache zu fahren (in diesem

Fall ist die Maschine um 10° oder mehr geneigt). Fahren Sie die Maschine mit
beiden Raupen auf einer ebenen Flache.

« Andern Sie die Richtung nicht, wenn die Raupen locker sind, wie im Bild
gezeigt.
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7.

¢ In einem solchen Fall I6sen sich die Raupen, wenn Sie mit der Maschine

riuckwartsfahren.

e Die Raupen I6sen sich auch, wenn Sie die Maschine drehen.

» Austausch von Gummiraupen

Wenn der Zustand der Gummiraupen dem untenstehenden Diagramm entspricht,
reparieren oder ersetzen Sie sie. Wenden Sie sich flr Reparatur- oder

Austauschdetails an lhren Handler oder Servicetechniker.

Wenn eine der Raupen gedehnt ist und sich nicht verstellen Iasst, ersetzen Sie

sie.

Wenn die Hohe (A) weniger als 5 mm betragt, ersetzen Sie sie.
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DEMONTAGE

1. Ldsen Sie die Spannung der Gummiraupen vollstandig.

2. Heben Sie die Raupen mit dem Planierschild und den Handen vom Boden ab.

3. Auf der Getriebeseite die Hebel (Stahlrohr) einsetzen. Ziehen Sie die Raupe
mit den Hebeln nach aul3en. Betatigen Sie gleichzeitig den Steuerhebel, um die
Raupe rickwarts zu bewegen (oder je nachdem, wie Sie auf die Kabine blicken).
Dadurch wird die Raupe entfernt.

5. Entfernen Sie auf die gleiche Weise die zweite Gummiraupe.
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MONTAGE

1. Platzieren Sie die Raupe vollstandig auf dem Folgezahnrad und bringen
Sie sie mit den Hebeln naher an die Oberseite des Antriebszahnrads.

2. Betatigen Sie gleichzeitig den Steuerhebel, um die Raupe nach vorne zu
bewegen (oder je nachdem, wie Sie auf die Kabine blicken), und die
Raupe wird eingekuppelt.

3. Setzen Sie es auf den Spanner und ziehen Sie dann das Stahlrohr heraus.

4. Spannen Sie die Gummiraupe auf die Standardspannung.

5. Montieren Sie auf die gleiche Weise die zweite Gummiraupe.

7 TRANSPORT DER MASCHINE

Wahrend der Vorbereitung und Durchfuhrung sollte sich niemand in der
Nahe des Baggers aufhalten!

Befolgen Sie die ortlichen und staatlichen Gesetze zur Sicherheit und zum Transport

von Maschinen auf 6ffentlichen Stral3en.

Fahren Sie die Maschine nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder
anderen illegalen Substanzen stehen. Beachten Sie bei der Nutzung offentlicher
Verkehrsmittel die Hinweisschilder und Verkehrsregeln. Sollten die Rucklichter am
Bagger nicht sichtbar sein, ist bei Stralenfahrten der Einbau zusatzlicher Lichter am
Bagger erforderlich. Es ist verboten, Personen zu fahren. Die Fahrgeschwindigkeit
muss immer den Umgebungsbedingungen angepasst werden! Bergauf- und
Bergabfahrten sowie bei Hangfahrten schnelles Wenden vermeiden!

ACHTUNG: Je hoher der Schwerpunkt, desto groRer die Kippgefahr!
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7.1 Beladen und Entladen

Verwenden Sie beim Be- und Entladen der Maschine unbedingt Rampen oder

Plattformen und beachten Sie die folgenden Verfahren.

Mittlere Distanz 15° oder weniger
T S

e Montieren Sie die Abstellvorrichtung des Transportwagens sicher und
blockieren Sie die Rader mit Unterlegkeilen.

e Platzieren Sie die Rampen sicher auf der Ladeflache des LKW. Die
Neigung der Rampe darf 15° nicht Gberschreiten.

¢ Richten Sie die Mitte des Lastkraftwagens an der Mitte der Maschine aus
und richten Sie die Mitte der Rampen an der Mitte der Raupen aus.

e Stellen Sie sicher, dass das Planierschild die Rampe nicht beruhrt.

e Senken Sie die Arbeitsloffel so tief wie mdglich ab und achten Sie darauf,
dass Sie sie nicht mit dem Transportfahrzeug anstof3en.

e Fahren Sie die Maschine entsprechend den Signalen des Einwinkers mit

niedriger Geschwindigkeit geradeaus die Rampen hinauf oder hinunter.
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7.2 Anheben der Maschine

84

Drehen Sie die Struktur, um den Planierschild hinter der Maschine zu
platzieren (stellen Sie die Struktur so ein, dass sie parallel zum
Raupenrahmen verlauft).

Heben Sie das Planierschild in die hochste Position.

Ziehen Sie den Loffelzylinder und den Loffelarmzylinder ausreichend heraus
und heben Sie den Arm in die hochste Position.

Wenn der Arm nach links oder rechts schwingt, stellen Sie ihn auf Neutral.
Heben Sie den Steuerhebel der Sicherheitsverriegelung in die
Verriegelungsposition.

Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den Zundschlissel ab und verlassen Sie
die Maschine.

Installieren Sie die Seile wie in der Abbildung unten gezeigt. Installieren Sie
die Seile und die Hebevorrichtung und achten Sie darauf, sie nicht in die Nahe
des Maschinenkorpers zu bringen.

Heben Sie die Maschine langsam an, bis sie vom Boden abhebt.

Horen Sie mit dem Heben auf, bis die Maschine stabil steht, und heben Sie sie

dann erneut an.

50 45 60

enota: mm
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7.3 Befestigung der Maschine

Nachdem Sie die Maschine in der vorgesehenen Position verladen haben, befestigen

Sie sie gemal} den folgenden Anforderungen.

-
—

y
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e Senken Sie das Planierschild ab.

e Ziehen Sie den Loffelzylinder und den Loéffelarmzylinder ausreichend heraus und senken Sie
den Loffelstiel ab.

e Heben Sie den Sicherheitsverriegelungsgriff in die verriegelte Position.
e Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den Ziindschliissel ab und verriegeln Sie alle Schldsser.
e Platzieren Sie Keile vorne und hinten an den Raupen.

o Befestigen Sie Ketten oder Seile sicher am unteren Rahmen der Maschine, um ein seitliches
Verrutschen der Maschine zu verhindern.

e Befestigen Sie den Loffel mit Ketten oder Seilen.

Wichtig: Sie kénnen ein Planierschild unter den Loffel legen, um zu verhindern, dass

der Loffel den Boden beschadigt.

8 WARTUNG, SERVICE UND REPARATUR

Um die Maschine in gutem Zustand und betriebsbereit zu halten, fuhren Sie
Inspektionen und Wartungsarbeiten ordnungsgemaf durch und befolgen Sie die in
diesem Handbuch empfohlenen Verfahren. Abhangig von der Gesamtbetriebszeit der
Maschine konnen die Inspektions- und Wartungspunkte in mehrere Gruppen
eingeteilt werden: Alle 10 Stunden (Rundgange und tagliche Routinekontrolle), alle
50 Stunden und alle 250 Stunden. Beziehen Sie sich auf den
Betriebsstundenzahlerstand, um die Inspektions- und Wartungszeit zu bestimmen.
Wenn die Maschine in extrem anspruchsvollen Umgebungen (staubige Umgebung
oder Umgebung mit hohen Temperaturen) betrieben wird, Uberprifen und warten Sie

sie vor den im Wartungsplan angegebenen Zeitraumen.
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8.1 Servicedaten

Treibstofftank

Dieselkraftstoff

Verwenden Sie immer sauberen, hochwertigen
Kraftstoff, um die Leistung und Lebensdauer des
Motors zu erhalten.

e Um bei kaltem Wetter ein Einfrieren zyl
verhindern, verwenden Sie Dieselkraftstoff, der
auch dann noch geeignet ist, wenn die]
tatsdchliche Temperatur mindestens 12 °C unter]
der erwarteten minimalen Auflentemperatur liegt.

e Verwenden Sie Dieselkraftstoff mit einer
Cetanzahl von 45 oder hoher. Verwenden Sie
Kraftstoff mit einer h6heren Cetanzahl, wenn
Sie in Gebieten mit niedrigen Temperaturen

oder in groflen Hohen arbeiten.

e  Verwenden Sie Kraftstoff mit einem
Schwefelgehalt  (Volumenverhéltnis)
von weniger als 0,5 %. Verwenden Sie
Kraftstoff mit extrem niedrigem
Schwefelgehalt, insbesondere in den
USA und Kanada.

Die Verwendung von Kraftstoff mit hohem
Schwefelgehalt kann aufgrund der
Schwefelsdure  zu  Korrosion in  den
Motorzylindern fiihren.

o  Mischen Sie Dieselkraftstoff nicht mit Kerosin,
gebrauchtem Motorol oder
Kraftstoffriickstinden. Die Verwendung von
Kerosin ist verboten.

e  Minderwertiger Kraftstoff verringert die
Motorleistung und/oder beschadigt ihn.

e Die Verwendung von Kraftstoffzusitzen wird

nicht empfohlen. Einige Kraftstoffzusitze

kénnen die Motorleistung beeintrachtigen.

SicherheitsmaBinahmen flir die Verwendung von|

Biodieselkraftstoff

Die Garantiebedingungen des Motorenherstellers|

gelten nicht fiir

einen Motor, der ungeeigneten oder alten|

Biodieselkraftstoff verwendet.
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Ole und Schmierstoffe
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Geben entsprechend

Position Typ den Temperaturen Austauschintervalle
-20-10 0 10 20 30 40°C
Olwanne API-Kraftstoff fiir [ [ 1 1 Ersten 50 Stunden*
Dieselmotoren: Klasse | SAE 10W-30 Dann alle 250 Stunden
CD ACEA:E-3, E-4 oder | SAE 15W-40 |
E-5 I |I
Hydraulikéltank Hydraulikél mit Schutz lS(T VR ' | Alle 2000 Stunden***
ISO VG46
ISO VG68
I —
Kahi ( I 50 % KihImittelmischung
Uhlsystem Kihlmittel (Wasser +
Kahimittel) ** 30 % Mischuna | “\' 1000 Stunden
SAE: J814C oder J1034 [ T 1T T 1
Antriebsreduktor SAE: J814C oder J1034 SAE 90 Ersten 250 Stunden*
Getriebe API: GL-4 Dann alle 1000 Stunden
Getriebe zum Drehen des Alle 50 Stunden
Motors s .
Schwenklager Fett auf thhgjmbasm EP- / Alle 50 Stunden
Arbeitsgerat MLGI#2 Taglich oder alle 10
Stunden
Arm Nach Bedarf
o Wenn die Fahrzeit einen groRen Teil der Gesamtbetriebszeit ausmacht,

wechseln Sie das Getriebedl vor den angegebenen Zeitraumen.

**  Verwenden Sie flieRendes Wasser (Sul3wasser). Verwenden Sie kein Wasser

aus Brunnen oder Flissen. Wenn die Aulientemperatur unter 0 liegt °C, Kuhimittel

(Frostschutzmittel) hinzufugen. Bestimmen Sie das Mischungsverhaltnis gemal den

Anweisungen des KiuhImittelherstellers.

*k%k .

Der Zeitraum fur den Austausch des Hydraulikdls hangt von der Art des

verwendeten HydraulikOls ab. Die neue Maschine ist bei Lieferung mit Original-

Hydraulikdl geflllt und der Zeitraum flr den Austausch des Hydraulikdls ist in diesem

Handbuch

beschrieben.

Wenn Sie

normales

Hydraulik-Verschleilyschutzol

verwenden, wechseln Sie das Hydraulikdl alle 2000 Stunden.

e Ersetzen Sie Verschleildteile, einschliel3lich Filter und Filterelemente, regelmafig,

wie in der folgenden Tabelle angegeben.

Bezeichnung
des
System Ersatzteil Ersatzteils: Austauschintervalle
Nach den ersten 50
Hydraulischer Stunden, dann alle 500
Hydrauliksystem Saudfilter Filter Stunden
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Kraftstoffsystem

Filterkartusche

Kraftstofffilter | , Filterpatrone Alle 250 Stunden

Luftfiltersystem

Alle 1000 Stunden oder
6 Reinigungszyklen (je
nachdem, was zuerst

Luftfilter eintritt)

Anziehen von Schrauben und Muttern

Sofern nicht anders angegeben, ziehen Sie die Muttern und Schrauben mit den in
der folgenden Tabelle angegebenen Drehmomenten an.

Die Anzugsdrehmomente zur Montage der Kunststoffkappen sind in der
folgenden Tabelle nicht aufgeflhrt. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Handler oder Servicetechniker. Ein zu hohes Anzugsdrehmoment
kann zu Verletzungen fuhren.

Wenn ein Austausch erforderlich ist, ersetzen Sie sie durch Muttern und

Schrauben mit den gleichen Abmessungen und Spezifikationen.

b
- - \ X \\".\'l\
0~1 "0
e a
- _ ACROO00 ADT0
Anzugsdrehmoment
Kategorie Breite (b) Ma (a) Gemeinsame Verbindung
mm mm Nm Ft-lb
10 M6 X 1.0 9,8+ 0,5 7,2+0,4
12,13 M8 X 1.25 22,6%1,1 16,6+0,8
14,17 MI10X 1.5 47,1424 34,7+1,7
Grobgewinde 17,19 MI12X 1.75 83 44,1 61,5430
19,22 M14X 2.0 134,4+6,7 99,1449
22,24 M16X 2.0 207,9+10,4 153,3+7,7
27,30 M20X 2,5 410,9420,5 303,1 + 15,1
12,13 M8 X 1.0 24,5+1,2 18,1£0,9
14, 17 M10X 1.25 5042, 5 36,9+1,8
Feingewinde 17,19 M12X 1.5 87,3+4,3 64,4 +3,2
19,22 M14X 1.5 135, 3+6,8 99,8+5,0
22,24 MI16X 1.5 220,6+11 162,7 + 8,1
27,30 M20X 1.5 452,1422,6 333,4+16,6
[
88 = Hoi

—

Gebrauchsanweisung | T10 /



—_—

\ LAGERHOF D.O.O. Gebrauchsanweisung | T10

8.2 Wartung alle 10 Stunden

FUhren Sie jeden Tag vor dem ersten Anlassen des Motors die folgende Prifung
durch:
> Fullstand prifen und Motordl nachflllen
- Offnen Sie die Motorhaube.
+ Ziehen Sie den Motorolmessstab heraus und wischen Sie ihn mit einem Tuch
trocken.
. Den Olmessstab bis zum Anschlag einfilhren und wieder herausziehen.
« Uberpriifen Sie den Olstand am Olmessstab. Der Olstand muss innerhalb der
oberen und unteren Grenzen liegen. Wenn der Wert unter dem unteren
Grenzwert liegt, Ol nachfillen.

Uberpriifung des Kraftstoffstands und der Kraftstoffleitungen

Fullstand prifen und Hydraulikdl nachfillen

» Schmierung des Arbeitsgerats

7
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8.3 Wartung alle 50 Stunden

» Raupenspannung priifen und einstellen

Bei Gummiraupen setzen Sie die ,M“-Markierung an den Kontakten auf die obere
Mitte des Rahmens.

Uberpriifen Sie den Abstand (A oder B) zwischen der Unterseite des Rahmens und
der Oberseite der Raupe in der Mitte des Raupennrahmens. Der Abstand (A oder B)
muss im folgenden Bereich liegen:

(A) Gummiraupen von 59 bis 64 mm

(B) Stahlraupen von 95 bis 110 mm
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Spannungserhohung

« Entfernen Sie die Abdeckplatte (1).

« Drehen Sie die Spannschraube mit einem Schraubenschlissel langsam im
Uhrzeigersinn.

« Uberpriifen Sie die Raupenspannung.

Spannungsreduzierung
o Entfernen Sie die Abdeckplatte.

e Drehen Sie die Spannschraube mit einem Schraubenschlissel langsam
gegen den Uhrzeigersinn.

e Uberpriifen Sie die Raupenpannung.

» Schmieren Sie den Tragrahmen und den Drehrahmen des Motorgetriebes

—
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> Uberpriifen Sie den Elektrolytstand in der Batterie

Uberprifen Sie den Flussigkeitsstand.

Der Kuhimittelstand muss innerhalb der oberen (H) und unteren Grenzen
liegen (L). Wenn nicht, fligen Sie destilliertes Wasser hinzu, bis der
Flussigkeitsstand die Obergrenze (H) erreicht.

Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse locker oder verschmutzt sind.

8.4 Wartung alle 250 Stunden

» Motorol- und Filterwechsel

92

Offnen Sie die Abdeckung und entfernen Sie den"C")Istopfen (1). Legen Sie
eine Platte unter die Olablassschraube (2), um das Ol aufzufangen.

Entfernen Sie die Olablassschraube (2), um das Ol abzulassen. Wichtig:
Uberprifen Sie das Altdl auf Metallstaub. Wenn das Altol eine grolde Menge
Metallstaub enthalt, wenden Sie sich an Ihren Handler oder Reparaturbetrieb.

Setzen Sie die Olablassschraube (2) ein und ziehen Sie sie mit einem
Schraubenschlussel fest.

Flllen Sie Motordl zwischen der Obergrenze und der Untergrenze des
Olmessstabs (1) ein. Ein zu niedriger oder zu hoher Olstand kann zu
Problemen fuhren.

Den Einfulldeckel festziehen.

=~ Hoi
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+ Starten Sie den Motor, lassen Sie ihn 5 Minuten lang im niedrigen Leerlauf
laufen und stellen Sie ihn dann ab.

+ Uberprifen Sie den Olstand nach etwa 10 Minuten.
» Luftfilter reinigen
> Uberpriifung der Gasklappe
» Austausch des Kraftstofffilters

o Offnen Sie die obere oder seitliche Abdeckung.

e Drehen Sie den Filter mit einem Filterschlissel gegen den Uhrzeigersinn, um
ihn zu entfernen.

e Reinigen Sie die Montageflache des Filtergehauses.

e Tragen Sie eine dunne Schicht Kraftstoff auf den Flansch/Gummi des neuen
Filtergehauses auf.

e Installieren Sie manuell einen neuen Filter.

e Nachdem der Filterflansch die Montageflache beruhrt, schrauben Sie den
Filter noch einmal fest.

e (Anziehdrehmoment mit Filterschlissel: 20~24 Nm).
e Entluften Sie die Luft.

8.5 Nach Bedarf

> Ersetzen Sie die Loffelzahne, wenn sie auf 140 mm abgenutzt sind.
Anzugsdrehmoment 102 Nm.

Rty

Ry

]

—

iy
L

— 140mm (5.5 in /pulg. )

— 190mm (7 48 infpulg. )
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8.6 Wartung bei Einsatz der Maschine unter auBergewodhnlichen Bedingungen

Nutzungsbedingungen

Wartungsanweisungen

Sumpfiger, nasser oder verschneiter
Boden

Uberprifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle
Ablassschrauben richtig festgezogen sind.
Reinigen Sie die Maschine nach dem
Gebrauch und prifen Sie den Zustand und
festen Sitz aller Muttern und Schrauben.
Alle Teile ordnungsgemal schmieren

Sandige Umgebung

Uberprifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle
Ablassschrauben richtig festgezogen sind.
Reinigen Sie die Maschine nach dem
Gebrauch grindlich, um Salz- und
Sandriickstande zu entfernen. Warten Sie
die elektrische Anlage regelmafig, um
Korrosion vorzubeugen.

Staubige Bedingungen

Luftfilter: Uberpriifen Sie den Filter
regelmaRig und reinigen Sie ihn bei Bedarf.
Kihler: Reinigen Sie die Oberflache des
Kahlers regelmalig, um Verstopfungen
vorzubeugen. Kraftstoffsystem: Uberpriifen
und reinigen Sie den Kraftstofffilter haufiger.

Elektronische Gerate: Reinigen Sie
regelmafig alle elektronischen Geréate,
insbesondere die Lichtmaschine und den
Anlasser.

Steinboden

Spuren: Seien Sie vorsichtig bei der
Verwendung. Uberpriifen Sie regelmaRig
den Zustand und den festen Sitz von
Schrauben und Muttern. Losen Sie die
Raupen etwas mehr als Ublich.
Arbeitsmittel: Einige Teile der Maschine
kénnen auf steinigem Untergrund schneller
verschleil’en. Bitte verwenden Sie daher in
solchen Fallen einen verstarkten Loffel.
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Extrem kalte Bedingungen

Kraftstoff: Fir niedrige Temperaturen
geeigneten Kraftstoff verwenden.

Schmiermittel: Motor- und Hydraulikdl mit
niedriger Viskositat verwenden.

Batterie: Halten Sie die Batterie aufgeladen
und warten Sie sie haufiger. Wenn die
Batterie nicht vollstandig geladen ist, kann
der darin enthaltene Elektrolyt einfrieren.

Raupen: Halten Sie die Raupen sauber.
Parken Sie die Maschine auf trockenem
und hartem Boden, um ein Festfrieren der
Raupen am Boden zu verhindern.

Kriechendes Gelande

Dach lGber dem Fahrersitz: Fligen Sie bei
Bedarf ein Schutzdach hinzu, um
Verletzungen durch Steinschlag zu
vermeiden.

9 FEHLERBEHEBUNG

Die Effizienz, Lebensdauer und der stoérungsfreie Betrieb lhres SK12-Minibaggers
hangen nicht nur von der Konstruktion und Konstruktion der Maschine selbst ab,
sondern auch von der Qualitat der Wartung.

Der Verkaufer und das Servicepersonal mussen den Benutzer dartuber informieren,
dass die Vorbeugung die einfachste und vorteilhafteste Art ist, die Maschine zu

warten.

Warnlicht Name der
Warnleuchte

Ursache und Lésung

]

Ladewarnleuchte

Es gab ein Ladeproblem.

Wenn das Licht nach der Wartung
weiterhin blinkt, liegt mdglicherweise
ein Problem mit dem Ladegerat vor.
Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie
sich an lhren Handler oder
Servicemitarbeiter.

Problem Ursache Lésungen
Die linken und rechten e Am linken und e Schmieren Sie die
Steuerhebel kbnnen sich nicht rechten Steuerhebel
flexibel bewegen Steuerhebel fehlt
Fett
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Es konnen keine Loffel-, Dreh-
oder Gehvorgange durchgefuhrt
werden

e Der
Sicherheitsverrieg
elungsgriff wurde
angehoben
(verriegelt)

Senken Sie den
Sicherheitsverriegelun
gsgriff ab (lassen Sie
ihn los).

Nicht genugend Grabkraft

Der
Hydraulikdlstand
ist zu niedrig

Das Hydraulikol ist
nicht heil® genug

Der Luftfilter ist

Bis zum angegebenen
Flllstand auffullen.

Reinigen Sie den
Luftfilter.

verstopft e Wechseln Sie das
Hydraulikol.
Falsche Art von
Hydraulikol
Das Fahren ist deaktiviert e Ein Stein oder e Fremdkorper
Fremdkorper entfernen
steckt fest
® Ein Stein oder e Fremdkorper
Fremdkoérper steckt
entfernen

Die Maschine dreht nicht nach
rechts/links

fest.

® Die Einstellung der
Raupenspannung ist
falsch

Stellen Sie die Raupe
auf die angegebene
Spannung ein.

e Zu wenig Fett fur

e Schmieren Sie die

der Motor springt nicht an

e \Wasser im
Kraftstoffsystem

Das Drehen ist deaktiviert oder die Drehhalterung Lager.
nicht flexibel
e Der Bis zum
Die Temperatur des stzumodia | Firetnd auftillen
Hydraulikdls ist zu hoch 9
e Zu wenig Kraftstoff
Kraftstoff nachfullen.
Der Anlasser dreht sich, aber e Luftim Lassen Sie die Luft
Kraftstoffsystem raus.

Lassen Sie das
Wasser ab.

Raupen fallen ab

e Die Raupen sind
zu locker

Erhéhen Sie die
Raupenspannung.
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Aus dem Motor tritt gelegentlich | e Der Luftfilter ist e Reinigen Sie den
schwarzer Rauch verstopft Luftfilter.
e Zu viel Ol e Bis zum
angegebenen

Aus dem Motor tritt weiller oder e Schlechter .. .
Fullstand auffillen.

blauer Rauch aus Kraftstoff Ersetzen Sie den
Kraftstoff.
e Es wird e Ersetzen Sie den
Motor erzeugt ungleichmafiges minderwertiger Kraftstoff
- Kraftstoff
Gerausch (Verbrennungs- oder
verwendet

mechanisches Gerausch)

e Interner Schaden ® Ersetzen Sie das

am Auspuffrohr Auspuffrohr. Wenn Sie
Hilfe beim Austausch

bendtigen, wenden Sie
sich an lhren Handler
oder Servicetechniker.

10 ZUSATZLICHE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung und alle allgemein gultigen
Sicherheits- und Unfallvorschriften.

* Bitte machen Sie sich vor Beginn der Arbeiten mit allen Geraten und
Bedienelementen sowie deren Funktionen vertraut.

» Beachten Sie die Vorschriften zur Arbeitssicherheit und zum Umweltschutz.

* Lesen Sie die Anweisungen zur Bedienung der Maschine.

* Erlauben Sie nicht, dass eine Person ohne Qualifikation die Maschine bedient.

* Lassen Sie keine eigenmachtigen Umbauten und Veranderungen an der Maschine
zu.

* Benutzen Sie die Maschine nur in einwandfreiem Zustand.

* Die Maschine darf nur von Personen uber 18 Jahren benutzt werden.

* Bei Veranderungen im Betrieb der Maschine oder anderer Elemente ist die
Maschine sofort anzuhalten und

die verantwortliche Person zu informieren.

* Die Kleidung des Tragers muss eng anliegen. Vermeiden Sie lockere Kleidung!

» Um Brandgefahr vorzubeugen, missen Sie die Maschine sauber halten.

- Uberpriifen Sie vor dem Starten und Einschalten die unmittelbare Umgebung
(Kinder)!

» Sorgen Sie fur ausreichende Sicht.

» Das Mitfahren auf der angeschlossenen Maschine wahrend des Transports ist nicht
gestattet.

 Die Maschine muss vorschriftsmaliig angeschlossen und an den vorgeschriebenen
Vorrichtungen befestigt und gesichert werden!
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» Beim Anbringen und Abnehmen von Werkzeugen am bzw. vom Traktor ist
besondere Vorsicht geboten!

» Achten Sie auf die zulassigen Achslasten, zulassige Gesamtmasse, zulassige
Transportmalle.

« Uberpriifen und installieren Sie Transportausriistung wie Beleuchtungsgerate,
Warnschilder und eventuelle Schutzvorrichtungen.

» Beachten Sie bei der Nutzung o6ffentlicher Verkehrsmittel die Hinweisschilder und
Verkehrsregeln.

* Auslosevorrichtungen (Seile, Ketten, Stangen etc.) fur die Fernbedienung missen
so befestigt werden, dass sie in keiner Transport- oder Arbeitsstellung
unbeabsichtigte Bewegungen auslésen kénnen!

* Bereiten Sie die Maschine fur den Stral3enverkehr im vorgeschriebenen Zustand
vor und blockieren Sie sie gemal} den Anweisungen

des Herstellers!

* Verlassen Sie wahrend der Fahrt niemals den Fahrersitz!

» Passen Sie lhre Fahrgeschwindigkeit stets den Gelande- und
Untergrundverhaltnissen an!

+ Bei Bergauf- und Bergabfahrten sowie bei Hangfahrten schnelles Wenden
vermeiden!

* Mit den angebauten bzw. aufgehangten Maschinen- und Ballastgewichten
verandert sich das Fahrverhalten und Kurvenverhalten! Achten Sie also auf
ausreichende Wende- und Bremsfahigkeit!

» Berucksichtigen Sie bei Kurvenfahrten die Belastung aulderhalb des Schwerpunktes
und/oder die trage Masse der Maschine!

 SchlieRen Sie die Maschine nur an, wenn alle Sicherheitseinrichtungen vorhanden
sind und sich in einem gesicherten Zustand befindet!

* Der Aufenthalt im Gefahren- und Arbeitsbereich der Maschine ist verboten!

* Bleiben Sie nicht im Dreh- und Wendebereich der Maschine.

* Der Hydraulikhebel darf betatigt werden, wenn sich keine Personen im
Schwenkbereich befinden.

* An den Steuerteilen (Hydraulik) befinden sich Quetschstellen.

Die Gefahrenorte sind wie folgt:

* unmittelbare Nahe zu bewegten Maschinenelementen (rotierende Bauteile,
Hydraulikzylinder, Federn),

» ebene Flachen wie ein Rahmen,

« Stellen in den Bereichen Heben/Senken und Drehen der Maschine

Bereiche, in denen eine Person in Kontakt kommen kann mit:

+ von der Maschine ausgeworfene Fremdkorper,

» angeschlossene Maschine durch unerwartetes Absenken,

» angeschlossene Maschinen durch positionsverandernde Arbeitselemente, die

durch mechanische, elektrische oder hydraulische Kraft angetrieben werden.

Beim Betrieb der Maschine besteht Verletzungsgefahr fir Personen in der Nahe!
Diese Gefahr kann von Zeit zu Zeit konstant oder variabel sein. Achten Sie auf
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Erdklumpen, Steine und andere Fremdkorper, die von den Arbeitselementen der
Maschine herausgeschleudert werden, und halten Sie einen Sicherheitsabstand ein!
Wahrend des Betriebs darf sich keine Person in der Reichweite des Schneidspalters
aufhalten. Es darf sich keine Person direkt vor, hinter oder neben der Maschine
aufhalten! Es ist aulRerdem verboten, sich wahrend der Arbeit auf der Maschine zu
bewegen oder darauf zu stehen.

Personen sollten sich nicht im Gefahrenbereich aufhalten, bis:

 Der Maschinenmotor und die Steuergerate werden nicht abgeschaltet
(hydraulisches Rotationskontrollsystem usw.).

« Die Maschine und ihre Baugruppen sind nicht gegen Wegrollen und
unbeabsichtigte Bewegung geschitzt.

10.1 Hydraulik

* Die hydraulischen Elemente stehen unter hohem Druck!

* Achten Sie beim Anschluss von Hydraulikzylindern und Motoren auf den
vorgeschriebenen Anschluss

der Hydraulikschlauche!

» Achten Sie beim Anschluss der Hydraulikschlauche an die Hydraulik des Baggers
darauf, dass die Hydraulik sowohl am Bagger als auch seitlich am Werkzeug nicht
unter Druck steht!

» Bei hydraulischen Verbindungen der Funktionen zwischen Bagger und Maschine
mussen die Kupplungen und

Stecker gekennzeichnet werden, um Fehlbedienungen zu vermeiden!

Beim Anschlusswechsel besteht die Gefahr einer Ruckwartsfahrt (z. B.
Heben/Senken)! —

Unfallgefahr!

« Uberprifen Sie regelmaRig die Hydraulikschlduche und tauschen Sie diese aus,
wenn sie beschadigt oder alt sind! Ersetzte Rohre mussen den technischen
Anforderungen des Maschinenherstellers entsprechen!

» Bei der Suche nach undichten Stellen aufgrund der Verletzungsgefahr geeignete
Werkzeuge verwenden!

* Unter hohem Druck stehende Flussigkeiten (Hydraulikdl) konnen in die Haut
eindringen und beim Auslaufen schwere Verletzungen verursachen!

Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen!

* Infektionsgefahr!

* Vor Arbeiten an den Hydraulikelementen Maschine auf den Boden absenken,
Oldruck ablassen und

Motor abstellen!

10.2 Wartung

* Reinigen Sie die Maschine nach Gebrauch. Bei Verwendung eines
Hochdruckreinigers funktioniert den Strahl nicht

auf die Lager richten!

 FUhren Sie Reparaturen, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie
Storungsbeseitigungen nur bei ausgeschaltetem Antrieb und stehendem Motor
durch! Ziehen Sie den Zundschlussel ab!
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« Uberpriifen Sie regelmaRig die Schrauben und Muttern auf festen Sitz und ziehen
Sie diese bei Bedarf zusatzlich nach!

» Stellen Sie bei Wartungsarbeiten an einer angehobenen Maschine immer eine
geeignete Unterlage zum Schutz auf!

* Bei Reparatur, Wartung und Reinigung geeignete Werkzeuge und
Schutzhandschuhe verwenden!

« Ole und Fette ordnungsgemaR entsorgen!

* Trennen Sie immer die Stromversorgung, bevor Sie an elektrischen Elementen
arbeiten.

- Uberpriifen Sie regelmaRig abgenutzte Schutzvorrichtungen und ersetzen Sie diese
rechtzeitig!

* Trennen Sie bei ElektroschweilRarbeiten am Traktor und an der Anschlussmaschine
die Leitungen am

Generator und an der Batterie.

* Ersatzteile mussen vom Maschinenhersteller entsprechend den technischen
Anforderungen spezifiziert werden. Dies ist durch die ausschlie3liche Verwendung
von Original-Ersatzteilen gewahrleistet.

« Zum Laden von Gasbatterien wird ausschlieBlich Stickstoff verwendet —
Explosionsgefahr!

Die Warnschilder an der Maschine geben wichtige Hinweise fur den sicheren Betrieb,
bitte beachten Sie diese zu Ihrer eigenen Sicherheit!

Die Maschine muss mit Warnschildern versehen sein, wie zum Beispiel:

* Greifen Sie nicht in den Gefahrenbereich der Maschine.

» Schalten Sie unbedingt die Stromversorgung aus, bevor Sie die Maschine reinigen
und warten.

* Die Verwendung personlicher Schutzausrustung ist Pflicht.

* Allgemeine Gefahr.

* Der Zutritt fur Unbefugte ist verboten.

Alle Warnhinweise und Sicherheitshinweise finden Sie im Kapitel 4.

10.3 Personliche Schutzausrustung

Wir empfehlen Benutzern, wahrend des Gebrauchs die folgende personliche
Schutzausrustung zu verwenden:

» Zweiteilige Arbeitskleidung oder Arbeitsoverall (enganliegend),
* Sicherheitshandschuhe,

» Schutzschuhe (Schuhe mit Zehenschutzkappe),

» Gehorschutz (Ohrstopsel).

10.4 Daten zum Gerauschpegel

Der Gerauschpegel Ubersteigt den Wert von LWA = 70 dB.

Aufgrund des angegebenen Gerauschpegel empfehlen wir personliche
Schutzausrustung gegen Gerausch (Schutzkopfhaorer).
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11 UNSACHGEMARER VERWENDUNG

Unsachgemalier Verwendung und Nichtbeachtung aller Anweisungen
konnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren!

Die Person, die an der Maschine arbeitet, muss die Gefahren bei der Arbeit
und die SicherheitsmalRnahmen fiir sicheres Arbeiten kennen.

Die Maschine darf nur fur die in Kapitel 3 beschriebenen Zwecke verwendet werden.
Jede andere Verwendung gilt als nicht unsachgemaler.

FUr daraus resultierende Schaden tUbernimmt der Hersteller keine Haftung; Das
gesamte Risiko liegt beim Benutzer. Zum Grundsatz der bestimmungsgemafen
Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller festgelegten Wartungs-
und Reparaturbedingungen.

Personen, die mit der Maschine umgehen, mussen sich der Gefahren und
Unregelmaldigkeiten im Gebrauch bewusst sein, die der Hersteller vorhergesehen hat
und auf die er durch Hinweise und Warnschilder besonders aufmerksam macht.

Unsachgemalier Verwendung ist:

¢ Unkontrolliertes Ausschutten von Material,

e Behinderung der Hand zwischen Behalter und Kupplungskonstruktion beim
Absenken,

e Instabile Platzierung der Maschine,

o Standort der Maschine,

e Mangel an Kontrollen, Einstellungen und Wartung,

e Verwendung unter ungeeigneten Arbeitsbedingungen

e Verwendung in einem ungeeigneten Bereich

Die Person, die an der Maschine arbeitet, muss die Gefahren bei der Arbeit und die
Sicherheitsmalinahmen flur sicheres Arbeiten kennen. Im Betrieb wird davon
ausgegangen, dass alle Einstell- und Verwaltungsarbeiten von einer Person
durchgefuhrt werden kdnnen. Die Umgebung der Maschine muss geordnet bzw.
gesichert sein. Schlielen Sie die Maschine an und stellen Sie sie wie in den
vorherigen Kapiteln beschrieben auf. Der Bediener der Maschine nimmt die
Einstellungen vor und sorgt flr den sicheren Betrieb der Maschine.

Die Altmaschine darf nicht im Hausmull entsorgt werden! Wenn Sie das Gerat nicht
mehr verwenden, sind Sie, wie jeder Benutzer, gesetzlich verpflichtet, es getrennt
von anderen Abfallen zu entsorgen, z.B. an der entsprechenden Sammelstelle
abzugeben. Dadurch wird eine ordnungsgemale Entsorgung der Altgerate
sichergestellt und eine negative Auswirkung auf die Umwelt vermieden.
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12 KONFORMITATSERKLARUNG

LAGERHOF d.o.o. C €
Podplat 6
3241 Podplat
Slowenien

Wir erklaren mit voller Verantwortung, dass das Produkt

PRODUKT: Mini-Bagger
TYP: T10

dessen Seriennummer und Baujahr auf dem Typenschild ersichtlich sind, erfullt die
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der

Maschinensicherheitsvorschriften (Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. und
75/08), die den Inhalt der

Richtlinie 2006/42/EG und Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU

und harmonisierten Normen entspricht

SIST EN ISO 12100: 2011 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine
Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung

SIST EN 474-1:2022 Erdbaumaschinen-Sicherheit-Teil 1: Allgemeine Anforderungen

SIST EN 474-5:2022 Erdbaumaschinen-Sicherheit-Teil 5: Anforderungen flr
Hydraulikbagger

SIST EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrustung von
Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2016, modifiziert)

Bei Eingriffen Unbefugter in das oben genannte Produkt verliert die Erklarung ihre
Gultigkeit!

Podplat, 1.8.2022 Nejc Suc,
Geschaftsfuhrer

@ LacERHOR

: LAGERHOF d.o.0.
27 Podplat 6, 3241 Podplat

2
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13 GARANTIEERKLARUNG

LAGERHOF d.o.o, mit Sitz in Podplat 6, 3241 Podplat, gewahrt Garantien fur einen
Zeitraum von bis zu 1 (einem) Jahr auf dem Gebiet der Republik Slowenien und der
Republik Kroatien.

Produktname: Mini-Bagger

Typ:

Seriennummer:

Herstellungsjahr:

Wir erklaren:

» Dass die Maschine wahrend der Garantiezeit einwandfrei funktioniert, wenn Sie sie
bestimmungsgemal und gemal der beigefligten Anleitung verwenden.

» Dass wir auf Ihren Wunsch Mangel und Mangel am Produkt beheben, wenn Sie uns dies
innerhalb der Garantiezeit mitteilen. Alle Rechte und Pflichten des Ké&ufers und
Verkaufers aus der Maschinengarantie richten sich nach der geltenden Gesetzgebung
der Republik Slowenien. Die Garantie beginnt mit dem Kauftag, den Sie mit einer
zertifizierten Garantieerklarung und Rechnung nachweisen.

» Dass die Garantie die Rechte des Verbrauchers aus der Verantwortung des Verkaufers
fur Mangel der Ware nicht ausschlieft.

Wenn die Garantie nicht gilt:

¢ Nichtbeachtung der beiliegenden Anweisungen.
e Unvorsichtiger Umgang mit dem Produkt.
o Wenn das Produkt nicht ausschliefdlich mit Originalteilen des Herstellers ausgestattet
ist.
e Bei Uberlastungen, die zu Briichen aller Art fiihren.
e Manipulation des Produkts durch eine unbefugte Person.
e Schaden, die durch mechanische Einwirkungen entstehen, die auf das Verschulden
des Bedieners oder Dritter zurlickzuflihren sind.
e Schaden durch Uberschwemmung, Feuer, Blitz usw. (héhere Gewalt).
Wenn Sie einen Mangel schriftlich oder telefonisch melden, melden Sie bitte
Folgendes:

o Name, Produkttyp und Seriennummer.
e Beschreibung der Maschinenstoérung.
e Die genaue Adresse.

Garantiezeit fur den Maschinenservice:

Es ist das Zeitalter, in dem wir Service, Zubehor und Ersatzteile anbieten. Sie beginnt
am Tag des Produktkaufs und dauert 4 Jahre.

Verkaufsdatum: Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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Sprache: DEUTSCH

Auflage: Januar 2025

Name der Gebrauchsanweisung:
Gebrauchsanweisung | Mini-Bagger

Im Hinblick auf die technische Entwicklung ist das
Unternehmen Lagerhof d.o.o. strebt nach
kontinuierlicher Verbesserung seiner Produkte.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an
Bildern und Gebrauchsanweisungen
vorzunehmen. Dies gilt nicht fUr bereits gelieferte
Maschinen.

Technische Daten, MalRe und Gewichte sind
unverbindlich. Irrtimer behalten wir uns vor.

Nachdruck oder Ubersetzung, auch
auszugsweise, ist nur mit schriftlicher
Genehmigung des Unternehmens gestattet.

Lagerhof d.o.o.
Podplat 6

3241 Podplat
Slowenien
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